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PA®Y Ha BcemupHom dectuBane
Monoaéxu-2024

BceMupHbIvi dectnanb Mononéxu-2024 — 310 rpaHaMO3HOE Mepo-
npustue, 6onee 20 Tbicay yyactHMkoB M3 190 ctpaH mupa. CaHKT-
MeTepbyprckuin nonmMTexHUYeckuin yHusepcuteT lletpa Benukoro
CTan napTHépom (ecTnBans v NpoBes CEpPUID MEPONPUATUIA B paM-
Kax cogepxartenbHoi nporpammel MectmBans.

4 mapta 2024 ropa B 3ane lNonuTexa coctosnacb CTpaterMyeckas
ceccua «Poccuicko-apuKaHCKMIn CETEBOM YHMBEPCUTET: MexXay-
HapoAHoe COTpyAHWMYecTBO». MeponpusTMe MoLepupoBan pekTop
Cneny Auppeii Pynckoi. B cTpaTceccum yvactBoBanu 3amectu-
Tenb MuHUCTpa Hayku W Bbiclero obpasosanus Onbra [leTpoBa,
MUHUCTP BbiClero o6pa3oBaHus, HAyKM M TEXHONOMMYECKOro pas-
BUTUS 3uMbBabee AMOH MypBMpa, MMHUCTP MO Aenam CnopTa U Mo-
nopéxu Tynuca Kemanb [eruil, NOMOWHWK MUHUCTPa MO Aenam
mMononéxu u cnopta Erunta Abnanna Snbbatell, 3amecTuTens py-
Kosoautens PoccotpyaHuuectsa [lasen Llesuos u pektop Poc-
CUIACKOrO roCyAapCTBEHHOrO reosoropasBefoyHoro yHMBepcuTeTa
uMm. C.OpmxoHukmase HOpuit MaHos. Crpaternyeckas ceccus Hbina
NoCBSLLEHa AeATENbHOCTM KOHcopuuyMa Poccuiicko-adpukaHcKoro
ceteBoro yHuepcuteta (PADY) kak 3pHeKTMBHOro MexaH13Ma pas-
BUTUS MEX[YHapOAHOro akageMuyeckoro cotpyaHuyectsa Poccuum
n cTpaH Adpuku.

Ha crpaternueckon ceccum AHgpeit PynockoM HamoMHWA, 4TO Ca-
Mas nepeas oduuManbHas generauus By30B-y4acTHMKOB PADY
B 2022 rony nobbisana B Pecnybnuke 3umbabee. 3a nocnenHue rogpl
Poccuiickas ®epnepaums n Pecnybnunka 3umbabee nognmcanu Lenbii
psL BaXHbIX MEMOPaHAYMOB O COTPYyAHWMYEecTBe B Ccdepe BbICLIErD
06pa30oBaHMA U HayKK, a TAKXKe O B3aMMHOM MPU3HAHUM AMMNIOMOB.

B pamkax koHcopunyma PADY nMHaMMYHO pa3BMBAOTCS OTHOLUe-
HUS U C ApYyrMMU appuKaHCcKuMmM ctpaHamu. B 2023 roay npownu
oduuManbHble LepeMoHUKM OTKpbITMS MHGOPMaLMOHHOIO LeHTpa
Cneny v PA®Y B Manu. Benértcs pabota no npoekty passutus Ha-
LIMOHANBbHOTO LEEHTPa MCKYCCTBEHHOMO MHTENEKTa U pOBOTOTEXHMKM
Manu. [ipyroit npumep — NpoeKT yrnpaBieHns BOAHbIMU pecypcamu
u co3paHus rnapoysna B Manu. A mexay Poccueii n Ermntom 3aknto-
YEHO MeXnpaBWUTENbCTBEHHOE COMMalleHne O COTPyAHMYECTBE B 06-
NacTu CTpouTenbCTBa NEPBOM B CTPaHe aTOMHOM 31eKTPOCTaHLMK
«3nb-fabaa». Ceyac akTMBHO MAET CTPOUTENLCTBO CTAHLMM U NOA-
roTOBKa nepcoHana B poCCUICKMX By3ax.
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The World Youth Festival 2024 is the grandiose event gathered
more than 20 thousand participants from 190 countries of the
world SPbPU acts as a partner of the festival, holds a whole series
of events within the framework of the content program.

4 march 2024 a strategic session «Russian-African Network Uni-
versity: International Cooperation» was held in the Polytechnic
University Hall. The event was moderated by Rector of SPbPU An-
drei Rudskoi. The session was attended by Deputy Minister of Sci-
ence and Higher Education Olga Petrova, Minister of Higher Educa-
tion, Science and Technological Development of Zimbabwe Amon
Murwira, Minister of Sports and Youth Affairs of Tunisia Kemal De-
gish, Assistant Minister of Youth and Sports Affairs of Egypt Abdalla
Elbatesh, Deputy Head of Rossotrudnichestvo Pavel Shevtsov and
Rector of the S. Ordzhonikidze Russian State Geological Explora-
tion University Yuri Panov. The strategic session was devoted to the
activities of the Russian-African Network University (RAFU) consor-
tium as an effective mechanism for the development of interna-
tional academic cooperation between Russia and African countries.

At the strategic session Andrey Rudskoy reminded that the very first
official delegation of RAFU member universities visited the Repub-
lic of Zimbabwe in 2022. In recent years, the Russian Federation
and the Republic of Zimbabwe have signed a number of important
memoranda on cooperation in higher education and science, as
well as on mutual recognition of diplomas

Within the framework of the RAFU consortium, relations with oth-
er African countries are also developing dynamically. In 2023, the
official opening ceremonies of SPbPU and RAFU Information Cen-
tre in Mali took place. Work is underway on a project to develop
the National Centre for Artificial Intelligence and Robotics in Mali.
Another example is the project on water resources management
and the creation of a hydroelectric centre in Mali. Russia and Egypt
have concluded an intergovernmental agreement on co-operation
in the construction of the country’s first nuclear power plant, EL
Dabaa. Construction of the plant and personnel training at Russian
universities are now well underway.

Mogeparop/Sest
Angpei Pyscrod

= Rector, Peter the G
Iniversity, Chairmy

consortium “Russiz



Il aEB VA O

RAFU au Festival mondial
de la jeunesse 2024

Le Festival mondial de la jeunesse 2024 est un événement grandiose
qui rassemble plus de 20 000 participants de 190 pays du monde. La
SPbPU agit en tant que partenaire du festival et organise toute une
série dévénements dans le cadre du programme de contenu.

Le 4 mars 2024, une session stratégique intitulée «Réseau Univer-
sitaire Russo-Africain : Coopération internationale» sest tenue dans
le hall de U'Université Polytechnique. Lévénement a été modéré par
le recteur de SPbPU Andrei Rudskoi. Ont participé a la session le
vice-ministre des sciences et de lenseignement supérieur Olga Pe-
trova, le ministre de lenseignement supérieur, des sciences et du
développement technologique du Zimbabwe Amon Murwira, le mi-
nistre des sports et de la jeunesse de Tunisie Kemal Degish, le mi-
nistre adjoint de la jeunesse et des sports d’Egypte Abdalla Elbatesh,
le chef adjoint de Rossotrudnichestvo Pavel Shevtsov et le recteur
de Luniversité d'exploration géologique d’Etat de Russie S. Ordzho-
nikidze Yuri Panov. La session stratégique a été consacrée aux acti-
vités du consortium Réseau Universitaire Russo-Africain (RAFU) en
tant que mécanisme efficace pour le développement de la coopéra-
tion universitaire internationale entre la Russie et les pays africains.

Lors de la session stratégique, Andrey Rudskoy a rappelé que la toute
premiére délégation officielle des universités membres de RAFU a
visité la République du Zimbabwe en 2022. Ces derniéres années,
la Fédération de Russie et la République du Zimbabwe ont signé
plusieurs mémorandums importants sur la coopération dans le do-
maine de lenseignement supérieur et des sciences, ainsi que sur la
reconnaissance mutuelle des diplémes

Dans le cadre du consortium RAFU, les relations avec d'autres pays
africains se développent également de maniére dynamique.En 2023,
les cérémonies d'ouverture officielle de SPbPU et du Centre d’infor-
mation RAFU au Mali ont eu lieu. Un projet de développement du
Centre national d’intelligence artificielle et de robotique au Mali est
en cours. Un autre exemple est le projet sur la gestion des ressources
en eau et la création d'un centre hydroélectrique au Mali. La Russie
et U'Egypte ont conclu un accord intergouvernemental de coopéra-
tion pour la construction de la premiére centrale nucléaire du pays,
El Dabaa. La construction de la centrale et la formation du personnel
dans les universités russes sont maintenant bien avancées.

Onbra MNMeTpoBa
3amecTuTenb MUHUCTPA
HayKu 1 BbiClLero obpasoBaHuns PO

Appuka ons Poccuu — 8axHsbili cmpameauyeckuli napmHep.
CompydHu4yecmso ¢ appUKAHCKUMU CmpaHamu 8 cgepe
06pa3osaHusi — 00UH U3 HAWUX NpUOPUMEMO8.

B Hacmoswee epems 8 pocculickux 8y3ax obyyaromcs 6onee
34 000 cmydeHmog u3 AgpuKu, U Ux 4ucsio exe200HO
pacmém. Ha BcemupHom ¢pecmugane Monooéxcu Appuky
npedcmasnsem camas 6onswas denezayus — 750 yenosex.
Hawe 83aumodeticmsue paszgusaemcs u, be3ycnosHo, byoem
pacmu 8 daneHeliweM. KoopduHamopom PA®Y gbicmynaem
lonumex lempa Benukozo. boneswoe cnacubo konnekmugy
yHuUgepcumema u U4HO pekmopy AHopeto MeaHosudy
Pydckomy 3a co30aHue Ho8sbix 803MoxHocmell!

Olga Petrova
Deputy Minister of Science and Higher Education

Africa is an important strategic partner for Russia. Cooperation
with African countries in the field of education is one of our
priorities. Currently, more than 34,000 students from Africa
study in Russian universities, and their number is growing
every year. At the World Youth Festival, Africa is represented

by the largest delegation — 750 people. Our cooperation is
developing and will certainly grow in the future. RAFU

is coordinated by Peter the Great Polytechnic. Many thanks

to the university staff and personally to Rector Andrei Rudskoi
for creating new opportunities!

Olga Petrova

vice-ministre des sciences
et de lenseignement supérieur

LAfrique est un partenaire stratégique important pour la
Russie. La coopération avec les pays africains dans le domaine
de léducation est ['une de nos priorités. Actuellement, plus de
34 000 étudiants africains étudient dans les universités russes,
et leur nombre augmente chaque année. Au Festival mondial
de la jeunesse, [Afrique est représentée par la plus grande
délégation - 750 personnes. Notre coopération se développe et
se renforcera certainement a lavenir. La RAFU est coordonnée
par lécole polytechnique Pierre-le-Grand. Un grand merci au
personnel de l'université et personnellement au recteur Andrei
Rudskoi pour avoir créé de nouvelles opportunités!
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«3HaHUSA 06beAUHAIOT KOHTUHEHTbI»

3 MapTa, B pamMkax BcemupHoro dectvsans mononéxu-2024 npowna
MacTepckas nMpoekToB «3HaHUS 0ObeAMHSIOT KOHTUHEHTbI». BY3bI-
YYaCTHUKM KOHCOpUMyMa «PoCCUIACKO-appUKAHCKUIA CETEBOM YHM-
BEPCUTET» NPEACTaBUIM CBOM NPOEKTbI B chepax HedTerasoBow npo-
MbILUIEHHOCTW, METEOPONOTMK, FEONOTMKU, NCUXONOTUM, SHEPreTUKN
1 KocMmoca:

1. «Cam cebe cMHONTUK»: POCCUIACKMIA TOCYAapCTBEHHbIN rMapoMe-
TEOPOOrMYECKUI YHUBEPCUTET NPELCTABU YHUKANTbHYIO CUCTEMY
MOHUTOPUHIA OKPYXAKLLEN Cpeabl, KOTOPas MO3BOISET KaXLOMY
YenoBeKy BHOCUTb CBOW BKaJ, B COXPaHEHME OKpyKatoLLeii cpeabl.

2. «OCTOpOXXHO, NOA, HanpsKeHWeM!»: MOCKOBCKMIA 3HEPTreTUYECKMiA
MHCTUTYT NPOAWAM CBET HAa NOCNELHME LOCTUXEHMS B 061aCTH Ha-
[LEXXHOCTM 3NEKTPOIHEPTUM, TPEACTABMB YBEKATE/IbHbIE TEXHOO-
rmu B 3TOM obnacTu.

3. «q mo6no HedTb»: CaMapckuit roCcyAapCTBEHHBINA TEXHUYECKMIA
YHVUBEPCUTET NpencTaBui MHHOBALMOHHbIe VR-peluenns ans ob-
y4eHus CTyaeHToB B 06nactv paboTbl Ha HedTAHbIX pa3paboTkax.

4. «Mokoputenu npoctopoB Kocmoca»: HOro-3anagHbli rocypap-
CTBEHHbIM YHUBEPCUTET paccka3an 0 COBMECTHOM MPOEKTE Mo pas-
paboTke CNyTHMKA-UCCEA0BATENs A/s1 MOHUTOPMHIA OKpYXKato-
Ler cpeapl B 3MMbabBe, OTKPbIB HOBblE BO3MOXXHOCTU B M3Y4EHUN
KocMoca.

5. «leoJla6»: MoCKOBCKMIi reonoropasBefoyHblii YHUBEpCUTET Npea-
NOXMA yYaCTHUKAM NPOMTU 3KCMPEeCcC-TeCTbl Ha MPO(ECCHIO reono-
ra U COBMeCTHO CO3AaTb KapTy NONE3HbIX MCKOMAEMbIX.

6. «TaitHbl Mo3ra»: HHI'Y um. JlobaueBckoro norpy3wn B kubepncu-
XONOTUI0 U HeWpOHayku (C MCMOMb30BAHWEM COOTBETCTBYHOLLEMO
[LleMOHCTPALMOHHOIo NpoheccMoHanbHoro 060pyaoBaHuS).

7. «bpunnnaHTbl 6bIBalOT pasHble»: CaHKT-[eTepOyprckuin nonuTex-
HMYeckuit yuusepcuteT lNeTpa Benmkoro npennoxuT yenekartenb-
HbI 3KCKYPC B IY6UHbI aMa30B, NOMCK HECOBEPLUEHCTB B COBEP-
LIEHHHOM.

Mactepckas npoektoB PADY «3HaHMS 0ObEAMHSIOT KOHTUHEHTbI»
NOATBEPAMIA BaXHOCTb MEXAYHapPOLHOMO COTPYAHUYECTBA B 06/1aCTK
06pa3oBaHMs 1 HayKu, OTKPbIBasi HOBblE MEPCNEKTUBbI A1 Pa3BUTUS
06pa3oBaHMa 1 CO34aHMS eAMHOro 06pa3oBaTe/lbHOro NPOCTPaHCTBa
mexay Poccueii u ctpaHamm Adpuku.
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On 3 March, within the framework of the World Youth Festi-
val-2024, the Workshop of projects “Knowledge unites continents”
was held. Participating universities of the Russian-African Net-
work University consortium presented their projects in the fields
of oil and gas industry, meteorology, geology, psychology, energy
and space:

1. “Self forecaster”: the Russian State Hydrometeorological
University presented a unique environmental monitoring
system that allows everyone to contribute to environmental
conservation.

2. “Careful, under voltage!”: the Moscow Power Engineering
Institute shed light on the latest developments in electricity
reliability by presenting fascinating technologies in this field.

3. “I Love Oil”: Samara State Technical University presented
innovative VR solutions to train students in working at oil
developments.

4. “Conquerors of the vastness of space”: Southwestern State
University spoke about a joint project to develop a research
satellite for environmental monitoring in Zimbabwe, opening
up new opportunities in space exploration.

5. “GeoLab”: Moscow Geological Exploration University offered
the participants to take express tests on the geologist’s
profession and jointly create a map of mineral resources.

6. “Secrets of the Brain”: Lobachevsky NNGU invited us to dive
into cyberpsychology and neuroscience (using appropriate
demonstration professional equipment)

7. “Diamonds are different”: Peter the Great St. Petersburg
Polytechnic University will offer a fascinating excursion into
the depths of diamonds, the search for imperfections in the
perfect.

The RAFU workshop confirmed the importance of international
co-operation in education and science, opening new perspectives
for the development of education and the creation of a common
educational space between Russia and African countries.
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"La connaissance unit les continents”

Le 3 mars, dans le cadre du Festival mondial de la jeunesse-2024,
sest tenu latelier de projets «La connaissance unit les continents».
Les universités participantes du consortium des universités du réseau
russo-africain ont présenté leurs projets dans les domaines de lin-
dustrie pétroliére et gaziére, de la météorologie, de la géologie, de la
psychologie, de lénergie et de lespace:

1. “Self Forecaster”: 'Université hydrométéorologique d’Etat de Rus-
sie a présenté un systeme unique de surveillance de lenvironne-
ment qui permet a chacun de contribuer a la préservation de len-
vironnement.

. “Attention, sous tension!”: U'Institut de génie électrique de Moscou
a fait la lumiére sur les derniers développements en matiére de
fiabilité de Lélectricité en présentant des technologies fascinantes
dans ce domaine.

. “l Love Oil”: Luniversité technique d’Etat de Samara a présenté des
solutions innovantes de VR pour former les étudiants au travail sur
les sites dexploitation pétroliére.

. “Conquérants de Uimmensité de lespace”: luniversité d’Etat du
Sud-Ouest a parlé d'un projet commun de développement dun
satellite de recherche pour la surveillance de lenvironnement au
Zimbabwe, qui ouvre de nouvelles perspectives dans le domaine
de lexploration spatiale.

. “GeoLab”: luniversité dexploration géologique de Moscou a pro-
posé aux participants de passer des tests express sur le métier de
géologue et de créer ensemble une carte des ressources minérales.

. “Secrets du cerveau”: Lobachevsky NNGU nous a invité a plonger
dans le monde fascinant de la cyberpsychologie et les neuros-
ciences (a laide dun équipement professionnel de démonstration
approprié).

«Les diamants sont différents»: LUniversité polytechnique Pierre-
le-Grand de Saint-Pétersbourg proposera une excursion fascinante
dans les profondeurs des diamants, a la recherche des imperfec-
tions du parfait.

Latelier de RAFU a confirmé limportance de la coopération interna-
tionale dans les domaines de léducation et de la science, ouvrant
de nouvelles perspectives pour le développement de léducation et
la création d'un espace éducatif commun entre la Russie et les pays
africains.

AHapen UBaHOBUY Pyackon
akageMuk Poccuiickort akagemum Hayk, Pektop Cr6MY

B Macmepckoii npoekmos «3HaHus 06be0UHSHM KOHMUHEHMbI»

8 UHMepakmusHoU u u2pogoli popme 8y3bl — y4acmHuku PAQY
npedcmasuau caou nepedosbie mexHos02u4YecKue paspabomxu,
pacckazanu o caoux 06pazos8amesnbHbIX NPo2PaMmMax U Hay4Hbix
uccnedosaHusx 8 06acmu ycmouyugozo paseumusi, a UMEHHO,
KauMama u okpyxarouieli cpedsl, Yucmod 3Hep2emuku,
pob0mMomexHUKU U KOCMUYeCcKUX mexHos02ull.

YeepeH, Hawa Macmepckas npoekmos 6bi1a UHMepecHol

U no3HasamesnbHou. Bo3moxHo, MHo2ue u3 Mo00biX nocemumesneli
pewam 8 dansHeliweM noay4yums 0bpasosarHue

UMEHHO 8 pocculicKux yHusepcumemax.

Xomen 661 nobnazodapums npedcmasumeneli pocculickux
yHusepcumemos PA®Y, komopsle npuHsAU yyacmue 8 Meponpusimuu.
Chacubo 3a Baw exnad e pazsumue 0yxa napmHepcmea

u compyoHu4ecmea nod 32udoli PA®Y! 3HaHus 06veduHsom
KoHmMuHeHmbl! O6beAUHSAS HaWU ycuaus, Msl c030aeM NpoYHsIL
pyHOameHm 0ns bydyuie2o 3¢dekmusHo20 compyoHU4eCmaa

co cmpaHamu Agpuku

Andrey Ivanovich Rudskoy

Academician of the Russian Academy of Sciences,
Rector of SPbPU

In the Project Workshop «Knowledge Unites Continents» in an interactive
and playful form, the universities - RAFU participants presented their
advanced technological developments, told about their educational
programmes and scientific research in the field of sustainable
development, namely, climate and environment, clean energy,

robotics and space technologies.

I am sure our Project Workshop was interesting and informative.

It is possible that many of the young visitors will decide

to study at Russian universities in the future.

I would like to thank the representatives of RAFU Russian universities
who took part in the event. Thank you for your contribution to the
development of the spirit of partnership and co-operation under the aegis
of RAFU! Knowledge unites continents! By joining our efforts, we create

a solid foundation for future effective co-operation with African countries

Andrey Ivanovich Rudskoy
académicien de lAcadémie russe des sciences,
recteur SPbPU

Lors de l'atelier de projet «La connaissance unit les continents», les
universités participantes ont présenté, sous une forme interactive
et ludique, leurs développements technologiques avancés, leurs
programmes éducatifs et leurs recherches scientifiques dans

le domaine du développement durable, a savoir le climat et
l'environnement, ['‘énergie propre, la robotique

et les technologies spatiales.

Je suis certain que notre atelier de projet a été intéressant

et instructif. Il est possible que de nombreux jeunes visiteurs
décident d’étudier dans des universités russes a lavenir.

Je tiens a remercier les représentants des universités russes RAFU
qui ont participé a l'événement. Merci pour votre contribution au
développement de lesprit de partenariat et de coopération sous
légide de RAFU ! La connaissance unit les continents!

En unissant nos efforts, nous créons une base solide pour une
future coopération efficace avec les pays africains
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Monutex pacwupser reorpacdpuio PADY
B CeBepHoit Appuke

CaHkT-MeTepbyprckmin nonuTexHuyecknii yHusepcutet [letpa Benuko-
ro, Kak koopauHaTop Poccuiicko-AdprKaHCKOro CeTeBoro yHMBepcuTeTa
(PADY), akTMBHO paclumpsieT reorpaduio KOHCOPLMYMa, B NEPBYIO OYe-
penp B CeBepHoi Adpuke.

19 mapta B MockBe cOCTOSIaCh BCTPeYa NpoOpekTopa Nno MeXayHaposa-
Hol pestenbHoctn CM6MY AMutpus ApceHbeBa, pyKOBOAMTENS MPOEKT-
Horo oduca PADY Makcuma 3anbiBCKOro M 3aMecTUTens HayaabHuMKa
YnpaBneHus MexayHaponHoro obpasoBaHus Annbl MasuHoW C aTtTawe
no kynstype Ermnta Moxamenom Ub6paxnmom Moxamenom SnbcepraHu.
Ha BcTpeye obcyomnu akTyanbHYl CUTYyaUMIO POCCUIACKO-erMneTcKoro
COTpyAHWYecTBa B chepe 06pa3oBaHMs U HaykK, Bbina NpeacTaBneHa ae-
ATenbHocTb PADY.

focnogMH Moxamepn nbcepraHy Bblpa3wui YBEPEHHOCTb B YBEAUYEHUU
3aUHTEpPeCOBAHHOCTU ernneTckux abuTypueHTOB B POCCUIACKOM obpa-
30BaHMW, OCOBEHHO B WHXEHEPHO-TEXHUYECKMX CcrneunanbHocTsx, 1T
n 6uomenmumHe. CTopoHbl 06CYAMAM BO3MOXHOCTU CO3LaHMS COBMECT-
HbIX 06pa3oBaTeNbHbIX MPOrPaMM MarucTpatypbl U MHPOPMALMOHHOIO
ueHTpa PAQY B Erunrte.

B koHue anpens npeacrasutenn Cr6MY nocetunn Mapokko, rae cocro-
ANCA psa BaxHbIX paboumx BCTpey C BeAylMMM By3aMMu CTpaHbl. [lo-
e3qKa bbin opraHusoBaHa Npu nopnepxke AcCouLMauMM BbIMYCKHUKOB
Crnery s Mapokko (Association Marocaine des Polytechniciens de Saint
Petersbourg) B nuue npesungenta AMPSP Omapa Cabpu 1 leHepanbHoro
noyeTHoro koHcyna Poccum B ropoae Araamp Abaenbnatuda Abuaa.

PykoBoautenb npoektHoro oduca PADY Makcum 3anbiBckuit u 3ame-
CTUTENb HayanbHWKa YnpaBneHus MexayHaponHoro obpasoBaHus Anna
MasuHa npoBenu BCTpeyy € accoumaumen sbinyckHukos Cr6MY B Mapok-
Ko. OHM obcyamnu nepcnekTMBbl OTKPbITUS MHAOPMALMOHHOIO LEeHTpa
CMeny v ueHtpa pekpytMeHTa B KacabnaHke. bbinm nposeaeHbl BCTpe-
41 M NEeperoBopbl O COTPYAHUYECTBE C NpeAcTaBUTeNsMU MUHUCTEpCTBa
COLMaNbHOrO pasBuTU MapokKO M C BeoyWwMMM roCyAapCTBEHHLIMU
By3amu: YHuepcutetoM XacaHa Il B r. KacabnaHka, MonutexHuyeckum
yHuBepcuteToM Myxammena VI B 1. beHrepup 1 opyrumu yHuBepcuteTa-
MU cTpaHbl. Kpome Toro, npoBeAeHbl NeperoBopbl C NpencTaBUTENSMU
®depepaumnn yactHoro obpasosaHus Mapokko (FEP), B nuue suue-npe-
3upenta QPenepaunm Abpeccnama beHaxpa, reHepanbHOro AMpekTopa
fpynnbl EFET (rpynna m3 8 yacTHbIX BbiCLLMX LWKOA B 6 ropoaax Mapokko)
Moxamepa Jlykunu u npesupeHTa ATnaHTM4YecKoro yHuBepcuteTa Pawmaa
M’Pabeta. YacTHble BY3bl BbIpa3unu xxenaHue npucoenmHuTbes Kk PADY.

MonuTtexHukun Takke nocetmnn MexayHapoAaHbIi CTyaeH4Yeckmuin hopyM
B KacabnaHke, roe npencraBunu obpasoBaTesbHble nporpammbl CMN6MY
NS MapOKKaHCKMX abutypueHTos. PykoBoauTenb Pycckoro foma B Paba-
Te AnekcaHap CeHb BbIpa3un rotToBHOCTb PoccoTpynHMyecTBa noaaepxatb
ycunms Monutexa n PADY no pa3suTuio COTPYAHMYECTBA C MapPOKKAHCKM-
MU By3aMU.
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Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University, as the coordinator
of the Russian-African Network University (RAFU), is actively expanding
the geography of the consortium, primarily in North Africa.

On 19 March in Moscow, Dmitry Arsenyev, Vice-Rector for International
Activities of SPbPU, Maxim Zalyvsky, Head of the RAFU Project Office,and
Alla Mazina, Deputy Head of the International Education Department,
met with Mohamed Ibrahim Mohamed Elserghani, Cultural Attaché
of Egypt. At the meeting they discussed the current situation of the
Russian-Egyptian co-operation in the sphere of education and science,
the activity of RAFU was presented.

Mr Mohamed Elserghani expressed confidence in the increasing interest
of Egyptian applicants in Russian education, especially in engineering
and technical specialities, IT and biomedicine. The parties discussed the
possibilities of creating joint educational programmes of Master’s degree
and RAFU Information Centre in Egypt.

At the end of April, representatives of SPbPU visited Morocco, where
a number of important working meetings with leading universities
of the country took place. The trip was organised with the support of
the Association of SPbPU Alumni in Morocco (Association Marocaine
des Polytechniciens de Saint Petersbourg) represented by Omar Sabri,
AMPSP President, and Abdellatif Abid, General Honorary Consul of Russia
in Agadir.

Maxim Zalyvsky, Head of the RAFU Project Office,and Alla Mazina, Deputy
Head of the International Education Department, held a meeting with
the SPbPU Alumni Association in Morocco. They discussed the prospects
of opening the SPbPU Information Centre and Recruitment Centre in
Casablanca. Meetings and negotiations on cooperation were held with
representatives of the Ministry of Social Development of Morocco and
with leading state universities: Hassan 1l University in Casablanca,
Mohammed VI Polytechnic University in Bengerir and other universities
of the country. In addition, negotiations were held with representatives
of the Moroccan Federation of Private Education (FEP), represented
by Abdesslam Benahra, Vice-President of the Federation, Mohamed
Loukili, Director General of the EFET Group (a group of 8 private higher
education schools in 6 Moroccan cities) and Rachid M’'Rabet, President
of the Atlantic University. The private universities expressed their desire
to join RAFU.

The polytechnics also visited the International Student Forum in
Casablanca, where they presented SPbPU educational programmes
for Moroccan applicants. Alexander Sen, Head of the Russian House in
Rabat, expressed Rossotrudnichestvo’s readiness to support the efforts
of Polytechnic and RAFU to develop co-operation with Moroccan
universities.
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Luniversité polytechnique étend
la géographie du RAFU a UAfrique du Nord

L'Université polytechnique Pierre-le-Grand de Saint-Pétersbourg, en tant
que coordinateur du réseau universitaire russo-africain (RAFU), étend
activement la géographie du consortium, principalement en Afrique du
Nord.

Le 19 mars a Moscou, Dmitry Arsenyev, vice-recteur aux activités
internationales de SPbPU, Maxim Zalyvsky, chef du bureau de projet de
la RAFU, et Alla Mazina, vice-directrice du département de léducation
internationale, ont rencontré Mohamed Ibrahim Mohamed Elserghani,
attaché culturel de UEgypte. Lors de la réunion, ils ont discuté de la
situation actuelle de la coopération russo-égyptienne dans le domaine
de léducation et de la science, et l'activité de RAFU a été présentée.

M. Mohamed Elserghani sest dit confiant quant a l'intérét croissant des
candidats égyptiens pour lenseignement russe, en particulier dans les
domaines de l'ingénierie et des spécialités techniques, de linformatique
et de la biomédecine. Les parties ont discuté des possibilités de créer des
programmes éducatifs conjoints de maftrise et un centre d'information
de RAFU en Egypte.

Fin avril, des représentants de SPbPU se sont rendus au Maroc, ou un
certain nombre de réunions de travail importantes ont eu lieu avec les
principales universités du pays. Le voyage a été organisé avec le soutien
de lAssociation marocaine des polytechniciens de Saint-Pétersbourg,
représentée par Omar Sabri, président de TAMPSP, et Abdellatif Abid,
consul général honoraire de Russie a Agadir.

Maxim Zalyvsky, chef du bureau de projet de RAFU, et Alla Mazina, chef
adjoint du département de léducation internationale, ont tenu une
réunion avec lassociation des anciens éleves de SPbPU au Maroc. Ils
ont discuté des perspectives douverture du centre d'information et de
recrutement de SPbPU a Casablanca. Des réunions et des négociations
sur la coopération ont eu lieu avec des représentants du ministére du
développement social du Maroc et avec les principales universités
publiques : luniversité Hassan Il a Casablanca, luniversité polytechnique
Mohammed VI a Bengerir et d'autres universités du pays. Par ailleurs,
des négociations ont eu lieu avec des représentants de la Fédération
marocaine de lenseignement privé (FEP), représentée par Abdesslam
Benahra, vice-président de la Fédération, Mohamed Loukili, directeur
général du groupe EFET (un groupe de 8 écoles privées denseignement
supérieur dans 6 villes marocaines) et Rachid M'Rabet, président de
UUniversité de LAtlantique. Les universités privées ont exprimé leur
souhait de rejoindre RAFU.

Les écoles polytechniques ont également visité le Forum international
de létudiant a Casablanca, ou elles ont présenté les programmes
denseignement de SPbPU aux candidats marocains. Alexander
Sen, chef de la Maison de la Russie a Rabat, a exprimé la volonté de
Rossotrudnichestvo de soutenir les efforts de lécole polytechnique et de
RAFU pour développer la coopération avec les universités marocaines.

Omutpum NlepmaHoBuY ApceHbeB
MPOPEKTOP MO MeXAYHAapOAHOM AeATENbHOCTH

TpaduyuoHHo Poccusi aKmueHo paseusana omHoWeHuUs

co cmparHamu CegepHoli Appuku. Ha yemebipe cmpaHs!
CesepHoti Appuku u fOAP npuxodumcs 6onee 70% ecezo
mop208020 060poma ¢ KOHMUHeHMOoM. IMeHHO no3MoMmy
pasgumue compydHuyecmasa 8y308 PA®Y c Eaunmom,
Amwupom, Mapokko, TYHUCOM ce200Hs1 04eHb 8axHO. Bedyujue
8Y3bl 3MUX CMPAH yxe celiyac ycnewHo KOHKypupyrm Ha
Me0yHapOOHOM YposHe C 8edyuwumMu 8y3amu Mupa. Mol
Hadeemcs, 4mo PA®Y cmaHem omauyHbIM UHCMPyMeHMOoM
0715 6bICMP0OR0 PaszsuMuUs 83aUM0BbI200H020 COMPYOHU4ECMBA
¢ yHusepcumemamu CegepHoli Apppuku.

Dmitry Arseniev
Vice-Rector for International Activities

Traditionally, Russia has actively developed relations with
North African countries. The four countries of North Africa and
South Africa account for more than 70% of the total trade
turnover with the continent. That is why the development of
co-operation of RAFU universities with Egypt, Algeria, Morocco,
and Tunisia is very important today. The leading universities
of these countries are already successfully competing at the
international level with the leading universities of the world.
We hope that RAFU will become an excellent tool for rapid
development of mutually beneficial co-operation

with universities in North Africa.

Dmitry Arseniev
Vice-Recteur pour les activités internationales

Traditionnellement, la Russie a activement développé ses
relations avec les pays dAfrique du Nord. Les quatre pays
dAfrique du Nord et lAfrique du Sud représentent plus de 70 %
du chiffre d’affaires total des échanges avec le continent. Cest
pourquoi le développement de la coopération des universités
de 'URFA avec UEgypte, [Algérie, le Maroc et la Tunisie est trés
important aujourd’hui. Les grandes universités de ces pays
rivalisent déja avec succés au niveau international avec les
grandes universités du monde. Nous espérons que la RAFU
deviendra un excellent outil pour le développement rapide
d’une coopération mutuellement bénéfique

avec les universités dAfrique du Nord.
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Monutex npuHan yyactue B Poccuiicko-
adpukaHckon KoHdepeHunu
«Bopa popoxxe 3onota» Ha MIM2®M-2024

Ha XXVII MNeTepbyprckoM MexayHapoAHOM 3KOHOMMYECKOM (opyme
MM3®-2024 npowna poccuiicko-adpukaHckas KoHdepeHums «Bopa
nopoxe 3on0ta». B Hel npuHanm yyactme 9 ctpaH: Poccus, [BuHes-
bucay, Cbeppa-JleoHe, 3umMbabee, AHrona, Kenus, bypkuHa-®aco, Cy-
LaH 1 Manu. SkcnepTbl, y4éHble U rnaBbl MPUPOAOOXPaHHbLIX BEAOMCTB
o6cyamnu HacylwHble npobnemMsl U B3aUMoaeincTBMe B cdhepe BOLHbIX
pecypcos.

B nepBbiit AeHb KOHGbEPEHLMM COCTOSIUCE YETLIPE CECCUM, HA KOTOPbIX
YHYaCTHUKM OUCKYCCUI OBMEHSNNCH OMbITOM MO PELIEHUI0 BOMPOCOB BO-
[0nonb30BaHua B Poccuu u cTpaHax Adpuku, roBOPUAN O POCCUMIACKOM
OMbITE NOMCKOB MECTOPOXKAEHMIT BOA M 0BECNEYEHUN BOAHbLIMM Pecyp-
camMu apUKaHCKUX CTpaH.

Monutex npeacTaBuAn pyKoBOAMTENb NPOEKTHOro oduca «Poccuiicko-
AdpurKaHCKUI ceTeBON yHUBepCUTeT» MakcuM 3anbiBCKUI, 3aMecTUTeNb
HavanbHWKa YnpaBneHns MexayHapoaHoro obpasosaHusa Anna MasuHa
W AOLEHT BbiCLuel WKOonbl r’mApOTEXHUYECKOrO U SHEPTreTUYECKOro CTPO-
utenbctea CMNO6MY, MoueTHbii koHcyn Manu B CaHkT-lMeTepbypr Mcca
Toro.

Mutepckuit MonuTtex NpencTaBun CBOU KEMCbl YCMELHbIX NPOEKTOB MO
B3aMMOLENCTBUIO C aPPUKAHCKUMU YHUBEPCUTETAMM U NPEANPUATUIMM.
Mcca Toro pacckasan o npoekte 3pHeKTUBHOIO UCMOMNb30BAHUS BOLHbIX
pecypcoB peku Hurep 1 noayepkHyn BaKHOCTb 00yYeHUst adhpUKAHCKMX
CTYAEHTOB POCCUIACKUM TEXHOMOMUAM, 4TOBbl OHWM BblNU MPUMEHUMBI
B apMKAHCKMX CTPaHAX.

MoarotoBke KBaNMMUUMPOBAHHbIX KaApoB B chepe BOAHOIO X039MCTBa
B Poccumn pnsa ctpaH Adpwvku 66110 yaeneHo otaensHoe BHMMaHue. OnbIT
Monutexa, Kak KoopAMHaTopa KOHcopuMyMa «Poccuitcko-AdpuKaHCKuii
ceteBoi yHuBepcuteT» (PADY) nomor MakcMManbHO 3PHEKTUBHO MC-
nonb30BaTb NOTEHLMAN KoHbepeHUuuMn «Boaa aopoxe 3on0Tax». KoHcop-
umym PADY obbenuHseT LWWMpOKoe NpeacTaBuTensCTBO By30B M3 Poccumn
n AbprKM U MOXKeT 06beaUHUTL YCUNUS Pa3INYHbIX BY30B, OTBEYAS Ha
WMPOKMIA CnekTp notpebHocTen ahpruKaHCKMX CTpaH B NOATOTOBKE KBa-
NMMOUUMPOBAHHBIX KaLpOB.

Adpuka, Byoyun KOHTUHEHTOM C CaMbiM MONIOAbIM HaceNeHueM, CTan-
KMBAETCA C OCTPOM HEXBATKOM KBanUGMULMPOBAHHBIX KaAPOB M BbICLUMX
y4ebHbIX 3aBefeHuid. [esTenbHOCTb YHMBEPCUTETOB-y4acTHUKOB PADY
Hanpas/ieHa Ha peLueHne 3To NpobieMbl Kak C pOCCUICKOM, TaK U € ad-
PUKaHCKOW CTOPOHbI.
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The XXVII St. Petersburg International Economic Forum SPIEF-2024
hosted the Russian-African conference “Water is more expensive than
gold” It was attended by 9 countries: Russia, Guinea-Bissau, Sierra
Leone, Zimbabwe, Angola, Kenya, Burkina Faso, Sudan and Mali.
Experts, scientists and heads of environmental agencies discussed
pressing problems and co-operation in the field of water resources.

On the first day of the conference, four sessions were held, at which
the participants of the discussions exchanged their experience
in solving water use issues in Russia and African countries, talked
about the Russian experience in prospecting for water deposits and
providing water resources to African countries.

Polytech was represented by Maxim Zalyvsky, Head of the Russian-
African Network University Project Office, Alla Mazina, Deputy Head
of the International Education Department, and Issa Togo, Associate
Professor at the Graduate School of Hydraulic and Power Engineering
of SPbPU, Honorary Consul of Mali in St. Petersburg.

St Petersburg Polytechnic presented its cases of successful projects
on interaction with African universities and enterprises. Issa Togo
spoke about the project of efficient use of water resources of the Niger
River and emphasised the importance of training African students in
Russian technologies to make them applicable in African countries.

Training of qualified personnel in the field of water management in
Russia for African countries was given special attention. Polytechnic’s
experience as a coordinator of the Russian-African Network
University (RAFU) consortium helped to maximise the potential of the
conference “Water is More Valuable than Gold”. The RAFU consortium
brings together a wide representation of universities from Russia
and Africa and can combine the efforts of different universities,
responding to the wide range of needs of African countries in training
qualified personnel.

Africa, being the continent with the youngest population, faces
an acute shortage of qualified personnel and higher education
institutions. The activities of RAFU member universities are aimed at
solving this problem from both the Russian and African sides.
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Polytechnique a participé a la conférence
russo-africaine "Leau est plus chére que
lor" au SPIEF-2024

Le XXVlle Forum économique international de Saint-Pétersbourg
SPIEF-2024 a accueilli la conférence russo-africaine «Leau est plus
chere que lor». Neuf pays y ont participé : la Russie, la Guinée-Bissau,
la Sierra Leone, le Zimbabwe, lAngola, le Kenya, le Burkina Faso, le
Soudan et le Mali. Des experts, des scientifiques et des responsables
d’agences environnementales ont discuté des problémes urgents et de
la coopération dans le domaine des ressources en eau.

Le premier jour de la conférence, quatre sessions ont eu lieu, au
cours desquelles les participants aux discussions ont échangé leurs
expériences dans la résolution des problémes dutilisation de leau
en Russie et dans les pays africains, ont parlé de lexpérience russe
en matiére de prospection de gisements deau et de fourniture de
ressources en eau aux pays africains.

Polytech était représentée par Maxim Zalyvsky, chef du bureau de
projet du réseau universitaire russo-africain, Alla Mazina, chef adjoint
du département de éducation internationale, et Issa Togo, professeur
associé a lécole supérieure de génie hydraulique et énergétique de
SPbPU, consul honoraire du Mali a Saint-Pétersbourg.

Polytechnique Saint-Pétersbourg a présenté ses projets réussis
d’interaction avec des universités et des entreprises africaines. Issa
Togo a parlé du projet sur Lutilisation efficace des ressources en eau
du fleuve Niger et a souligné lUimportance de former les étudiants
africains aux technologies russes pour les rendre applicables dans les
pays africains.

La formation de personnel qualifié dans le domaine de la gestion de
leau en Russie pour les pays africains a fait lobjet dune attention
particuliére. Lexpérience de Politech en tant que coordinateur du
consortium Réseau Universitaire Russo-Africain (RAFU) a permis de
maximiser le potentiel de la conférence «Water is More Valuable than
Gold» (Leau est plus précieuse que Lor). Le consortium RAFU rassemble
une large représentation d'universités de Russie et dAfrique et peut
combiner les efforts de différentes universités, répondant ainsi au
large éventail de besoins des pays africains en matiére de formation
de personnel qualifié.

L’Afrique, qui est le continent dont la population est la plus jeune, est
confrontée a une grave pénurie de personnel qualifié et détablissements
denseignement supérieur. Les activités des universités membres de
RAFU visent a résoudre ce probléme, tant du c6té russe que du coté
africain.

Ucca Toro
MoueTHbIV KoHcyn Pecnybnvkn Manu B CankT-leTepbypre

B 6numaliweli nepcnekmuse HaceneHue Appuku 8bipacmem
8 N0/IMOpPa paza, Ymo Nod4epKueaem 8axHoOCMe
yHugepcumemog 8 pasgumuu UuHgdpacmpykmypsl, MEOUUUHb!
u mexHosoaull. PacwupeHue poau yHugepcumemos
cnocobcmeyem mexHon02U4eCcKol He3asucumocmu
AQPUKAHCKUX CMPaH, 4mo UMeem 6axHoe 3Ha4yeHue 015

ux bydywezo. MHoz2ue 3kcnepmel ommeyarom, ymo Poccus
S8/19emcs 3HAYUMbIM NAPMHEPOM 07151 APPUKAHCKO20
KOHMUHeHma, npednaz2as pasHonpasHsili N00Xo0 8 pamMKax
8HewHenonumuyeckol desmenbHocmu. SpgekmuegHsiii
MEXAHU3M «MS2KOU CUJIbI» CMAHOo8UMCS Ka4oM 0715 Poccuu
8 omHoweHusx ¢ Agpukoli u cnocobcmsyem 3kcnopmy
06pazosamenbHbIX pecypcos.

Issa Togo

Honorary Consul of the Republic of Mali
in St. Petersburg

Africa’s population is set to grow one and a half times in the
near term, which emphasises the importance of universities in
the development of infrastructure, medicine and technology.
The expanding role of universities contributes to the
technological independence of African countries, which

is important for their future. Many experts note that Russia

is a significant partner for the African continent, offering an
equitable approach in its foreign policy activities. An effective
«soft power» mechanism becomes a key for Russia

in its relations with Africa and favours the export

of educational resources.

Issa Togo
Consul honoraire de la République du Mali
a Saint-Pétersbourg

La population africaine devrait étre multipliée par 1,5 a court
terme, ce qui souligne U'importance des universités dans

le développement des infrastructures, de la médecine et de la
technologie. Le réle croissant des universités contribue

a l'indépendance technologique des pays africains, ce qui est
important pour leur avenir. De nombreux experts notent que
la Russie est un partenaire important pour le continent
africain, offrant une approche équitable dans ses activités de
politique étrangére. Un mécanisme efficace de «soft power»
devient une clé pour la Russie dans ses relations avec lAfrique
et favorise l'exportation de ressources éducatives.
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PA®Y Ha koH}epeHuun OHECKO
Nno yCTOMYUMBOMY Pa3BUTUIO

B MNonutexe coctosnack MexayHapoaHas kKoHdpepeHuums «Kauectso obpa-
30BaHMs U YCTOMYMBOE Pa3BUTME — OCHOBA MEXAYHAPOAHOIO COTPYAHU-
4ecTBa», OpraHM3oBaHHas [lenapTaMeHTOM No MHOrOCTOPOHHEMY COTPYA-
HUYECTBY U KynbTypHbIM cBsizam MUL, PO, kacdeapor OHECKO CM6MY.
Kacdenpa OHECKO «YnpaBneHus kayectBOM 0b6pa3oBaHus B MHTEpecax
ycToiymBoro passutusa» B CaHkT-lNeTepbyprckoM MonntexHMYeckoM yHu-
BepcuteTe [eTpa Benukoro cospaHa B 2017 rogy Ha OCHOBaHUM corna-
LeHns Mexay HawuM yHusepcuteToM u Opranusaumein O6beauHEHHbIX
Hauuit no Bonpocam 06pa3oBaHms, HAYKMU U KyNbTYpbl.

B koHTekcte pesrenbHocTu Kadenpbl FOHECKO - paborta koHcopumyMma
«Poccuiicko-AdprKaHCKUIA CETEBOM YHUBEPCUTET» MONHOCTbIO OTBEYaEeT
LeNsM yCTOMYMBOrO pa3BuTUN: obecriedeHne paBHOro JOCTyMa K Kaye-
CTBEHHOMY 00Pa30BaHMI0 M MEXAYHAPOAHOrO COTPYAHMYECTBA B UHTEpPe-
Cax YCTOM4YMBOro pasBuUTHS.

Ha nonsx koHdepeHumn 6bina nposeseHa ceccus «KayectBo obpaso-
BaHMS U YCTOMUMBOrO PasBUTMS: NydyllMe NPaKTUKWM CETEBOFO PA3BUTUS
Poccuiicko -AppukaHCKoro yHMBepcuTeTa», Ha KOTOPOi y4acTHUKK PADY
6onee nogpobHO 06CyanM posb CETEBOr0 YHMBEPCUTETA B MOAFOTOBKE
KafapoB M NPOABMKEHUM YCTOMUYMBOTO Pa3BUTUS B aPUKAHCKMX CTPaHaX.
Ocoboe BHMMaHWe ObiNo yaeneHo cnenylwmM acnektaMm: obyyeHne Ka-
[LpOB, UCCNENOBAHMA U Pa3paboTKM ANs YCTOWYMBOrO Pa3BUTUS, NapTHEP-
CTBO U CETEBOE B3aUMOLENCTBME.

MopepaTopoM ceccun  BbICTYNWA  PYKOBOAWTENb MPOEKTHOro oduca
«PA®Y» Makcum 3anbiBCKMM, B KayecTBe 3KCMepTa - 3aMecTuTeNb Ha-
yanbHWKa YnpaeneHus MexayHapofLHoro obpasosanusa CI6MY Anna
MasuHa. B ceccum O4HO MpUHSAM yyacTve npeactaBuTenn YedeHckoro
rocynapcTeeHHoro yHusepcuteta uM. A.A.KanbipoBa, ACTpaxaHCckoro ro-
CYLapCTBEHHOTO MeAMLUMHCKOro yHuBepcuteTa, CaHkT-MeTepbyprckoro
rocyAapCTBEHHOIO JIECOTEXHUYECKOro yHUBepcuTeTa, Poccuitckoro rocy-
[LapCTBEHHOMO FyMaHWUTapHOro yHuBepcuteTa U CeBepHOro (ApKTUYecko-
ro) hepepanbHOro yHusepcuteTa uMeHn M.B. JloMmoHoCOBa, apyrue yyact-
HUKKN PADY npuHanm yyactne oHnamH.

KoHcopumnym poccuiicko-adprkaHCKOro CeTeBOro yHMBepCUTeTa nNpusBaH
npexpae BCero MoBbICUTb KayecTBO 0Opa30BaHMs, YpOBEHb MOATOTOBKM
KBanMOULMPOBaHHBIX KaapoB B adpuKaHCKMX CTpaHax. ITo nepsooye-
penHas 3agaya — B Adpuke He XxBaTaeT npodeccopcko-npenoaaBaTenb-
CKOro cocTaBa. 3aecb Poccus Takke MOXET BbICTYMUTb NMOMOLLHMKOM C
TOYKM 3peHns HGOPMMPOBAHUA 3TUX NPODECCUOHANbHBIX KaApOB.
YyacTHukM 06cyamnu NporpamMmmsl U METOAUKM 0BYYeHMS, HAaNpaBeHHble
Ha pa3BuUTMe NPOdECCHOHANbHBIX HABbIKOB M KOMMETEHLMI, HEObXoam-
MbIX 015 YCTOMYMBOrO pasBUTUSA. Bbiin BblaeneHbl NpUOpUTETHbIE Ha-
npaBneHuUs UCCNELOBAHMMI, TaKME KaK aflanTaums K U3MEHEHUIO KNUMaTa,
3HepreTMyeckas 3bPeKTUBHOCTb, ynpaBneHne NpupoaHbIMU Pecypcamu 1
YCTOMYMBOE CeNbCKOoe XO35MCTBO.

Polytechnic hosted the International Conference «Quality of Education
and Sustainable Development - the Basis for International Cooperation»
organised by the Department for Multilateral Cooperation and Cultural
Relations of the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation
and the UNESCO Chair of SPbPU.

The UNESCO Chair «Quality Management in Education for Sustainable
Development» at Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University
was established in 2017 based on the agreement between our
university and the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organisation.

In the context of the UNESCO Chair - the work of the consortium
«Russian-African Network University» fully meets the goals of
sustainable development: ensuring equal access to quality education
and international cooperation for sustainable development.

On the margins of the conference a session «Quality of Education
and Sustainable Development: Best Practices of the Russian-African
Network University» was held, where the RAFU participants discussed in
more detail the role of the network university in training and promoting
sustainable development in African countries. Special attention was
paid to the following aspects: staff training, research and development
for sustainable development, partnership and networking.

The session was moderated by Maxim Zalyvsky, Head of the RAFU
Project Office, with Alla Mazina, Deputy Head of the International
Education Department of SPbPU, as an expert. Representatives of A.A.
Kadyrov Chechen State University, Astrakhan State Medical University,
St. Petersburg State Forestry University attended the session in person,
Russian State University for the Humanities and Lomonosov Northern
(Arctic) Federal University, other RAFU participants took part online.

The Russian-African Network University Consortium is designed, most
importantly to improve the quality of education, the level of training
of qualified personnel in African countries. This is a priority task - there
is a shortage of teaching staff in Africa. Here Russia can also act as an
assistant in terms of forming these professional staff.

The participants discussed training programmes and methods aimed
at developing professional skills and competencies necessary for
sustainable development. Priority research areas such as climate
change adaptation, energy efficiency, natural resource management
and sustainable agriculture were highlighted.
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RAFU a la conférence de l'UNESCO
sur le développement durable

Polytechnique a accueilli la Conférence internationale «Qualité de
léducation et développement durable - la base de la coopération
internationale» organisée par le Département de la coopération
multilatérale et des relations culturelles du ministére des Affaires
étrangeres de la Fédération de Russie et la Chaire UNESCO de SPbPU.

La chaire UNESCO «Gestion de la qualité dans léducation pour le
développement durable» de U'Université polytechnique Pierre-le-Grand
de Saint-Pétersbourg a été créée en 2017 sur la base de laccord entre
notre université et 'Organisation des Nations unies pour léducation, la
science et la culture.

Dans le cadre de la chaire UNESCO - le travail du consortium «Russian-
African Network University» répond pleinement aux objectifs du
développement durable : assurer Légalité d'accés a une éducation de
qualité et la coopération internationale pour le développement durable.

En marge de la conférence, une session intitulée «Qualité de l¢ducation
et développement durable: Best Practices of the Russian-African
Network University», au cours de laquelle les participants de RAFU ont
discuté plus en détail du role de Luniversité en réseau dans la formation
et la promotion du développement durable dans les pays africains. Une
attention particuliére a été accordée aux aspects suivants : formation du
personnel, recherche et développement pour le développement durable,
partenariat et mise en réseau.

La session a été modérée par Maxim Zalyvsky, chef du bureau de projet
de RAFU, avec Alla Mazina, Vice-directrice du Département de U'Education
Internationale de SPbPU, en tant quexpert. Des représentants de
Luniversité d’Etat tchétchéne A.A. Kadyrov, de Luniversité médicale d’Etat
dAstrakhan, de luniversité forestiére d’Etat de Saint-Pétersbourg, de
Luniversité d’Etat russe des sciences humaines et de Luniversité fédérale
nordique (arctique) Lomonosov ont assisté en personne a la session,
tandis que d’autres participants de RAFU y ont pris part en ligne.

Le consortium universitaire du réseau russo-africain a pour objectif
premier daméliorer la qualité de lenseignement et le niveau de
formation du personnel qualifié dans les pays africains. Il sagit dune
tache prioritaire, car UAfriqgue manque de personnel enseignant. Dans
ce domaine, la Russie peut également jouer un réle d’assistant dans la
formation de ce personnel professionnel.

Les participants ont discuté des programmes et des méthodes de
formation visant a développer les aptitudes et les compétences
professionnelles nécessaires au développement durable. Les domaines
de recherche prioritaires tels que ladaptation au changement
climatique, lefficacité énergétique, la gestion des ressources naturelles
et lagriculture durable ont été mis en évidence.

Anna MasuHa
Cekpetapsb Npe3nonyma PADY, 3amecTutens HayanbHUKa
YnpasneHus mexzayHapogHoro o6pasosanus Crerny

B 6nuxatiwue 2006l HaceneHue Appuku esipacmem

8 N0/IMOpa paza, Ymo nNod4epKuUsaem B8aXHOCMb NOBbILIEHUS
Kayecmea u docmynHocmu 06pasosaHus 0715 ycmolyugozo
paszsumus AQpukaHckux cmpax. Pacwuperue ponu
yHugepcumemos u ka4ecmea 06pazo8amesibHbIX NPo2pamMm
6ydem cnocobcmeosams 3KOHOMUYECKOMY pa3eumuto

U MexHos102u4ecKoll He3agucuMocmu appPUKAHCKUX CMPaH,
€030aHUI0 HOBbIX Npednpusmuil u paboyux Mecm, Ymo umeem
8aMHOE 3Ha4eHue 0715 bydywe2o.

Sma ceccusi N0380UAA YHACMHUKAM 06MEHSAMbCS 0NbIMOM

U Y4WUMU NpaKmMUKamu 83auMoBbIi200H020 CompyOHU4eCmea
pocculicKux u appuKaHCKUX yHUs8epcumemos, a make
0603Ha4uUMb HanpasneHus daneHeliwel desmensHoCMu 8y308
PAQY ons dansHeliwezo passumus coeMecmHbiX NPOEKMos.

Alla Mazina
Secretary of the RAFU Presidium, Deputy Head
of the International Education Department of SPbPU

Africa’s population will grow one and a half times in the
coming years, which emphasises the importance of improving
the quality and accessibility of education for the sustainable
development of African countries. Expanding the role of
universities and the quality of educational programmes will
contribute to the economic development and technological
independence of African countries, creating new businesses
and jobs, which is essential for the future.

This session allowed the participants to exchange experience
and best practices of mutually beneficial co-operation between
Russian and African universities, as well as to outline the
directions of future activities of RAFU universities for further
development of joint projects.

Alla Mazina
Secrétaire du Présidium de RAFU, Vice-directrice
du Département de U'Education Internationale de SPbPU

La population de [Afrique sera multipliée par un et demi

dans les années a venir, ce qui souligne 'importance
daméliorer la qualité et l'accessibilité de ‘éducation pour le
développement durable des pays africains. Lélargissement du
réle des universités et la qualité des programmes éducatifs
contribueront au développement économique

et a l'indépendance technologique des pays africains, en créant
de nouvelles entreprises et de nouveaux emplois,

ce qui est essentiel pour lavenir.

Cette session a permis aux participants d'échanger des
expériences et des bonnes pratiques en matiére de coopération
mutuellement bénéfique entre les universités russes et
africaines, ainsi que de définir les orientations des activités
futures des universités de RAFU en vue du développement

de projets conjoints.
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POCBMOTEX npuHsan yyactue
B MexxayHapoaHoM dopyme
«Poccua — Adpuka: uto panblie?»

C 24 no 26 anpens B MockBe cocTosncs TpeTuii MexayHapoaHbii Gopym
«Poccusa-Adpuika: uto ganslie?». MeponpusTue, NOCBALLEHHOE Pa3BUTUIO
OTHOLWEHWUI Mexay Poccveit U cTpaHaMKM KOHTWMHEHTa, NMpOoLao Ha Mo-
wanke MMMO MU, Poccum.

Ero roctamu ctanu poccuiickue u adpuKaHckue AMnNaoMaThbl, NMOAUTUKM,
3KCnepTbl, NpeanpUHUMATENU U naepbl 06LEeCTBEHHOTO MHEHMS. YyacT-
HUKM MeponpusTUs 0BCy>KAann akTyanbHble BOMPOCHI ABYCTOPOHHErO CO-
TpyZHWYecTBa B cepe 3KOHOMWKM, MOMUTUKM U TYMaHUTApHOTO COTPYA-
HUYecTBa.

[MoYeTHbIMM FOCTAMU MeponpuUATUS CTanU: MUHUCTP MHOCTPAHHbLIX Aen
pecny6nukn CaH-ToMe u MpuUHCUKM 3nb3a MMHTO; MUHUCTP TpaHCNopTa
[BuHen Moxamep, Keiita; npodeccop, pykoBoauTeNb WKOMbI AUNNOMATUN
M MeXAyHaponHbIX OTHOWEHMI DHUONCKOro yHWUBEpCHUTETa rocyaap-
CTBEHHOM Cny6bl IHpane Huryccve AMaH; YpessblyaiiHbiii v MonHomou-
Hbli Mocon Pecnybauku KOxHbI CynaH B Poccuiickoit @enepauymn Yon
ToHr Maiman xaHr; YpessblyaiiHbidi U MonHoMouHbIi Mocon Apabckoi
Pecny6nvku Erunet B Poccum Mxab Hacp; ceHatop Poccuiickoit Pene-
paunu, MNpencepatens KOOPAMHALMOHHOIO KOMMUTETA MO 3KOHOMMYECKO-
My COTpyAHWYecTBy cO cTpaHamu Adpwuku Mropb Mopo3os; aupekTop
nenaptamenta Appukn MWL, Poccun Bceonop TkaueHko; Mocon no
0cobbIM nopyveHnam MU, Poccuu, npencenatens cekpetapuata dopy-
Ma naptHepctBa «Poccusi — Adpwuka» Oner O3epoB; YpesBblyaiHbIi 1
MonHoMouHbIM Mocon Poccum B IPK Anekceit CeHTe60B; Ype3BblyaiiHblii
n MonHoMouHbii Mocon Poccun B 3umbabee Hukonai KpacunbHUKOB;
Ype3sBblyaiHbii M MNonHomouHbin MNMocon Poccun B Kenun AMutpuii Mak-
cuMblYeB; Ype3sBbluaiHbli 1 MonHoMouHbii Mocon Poccuun B TyHuce Cep-
revi Hukonaes.

B KkauyecTBe CnMKepoB [OMCKYCCMOHHbIX MIOWAAOK BbICTYNWAM 3aBe-
oyrowmii kadpeppoi HOHECKO, Buue-npesupeHT BcemupHont depepa-
umn accoumaumin OOH Anekceit bopucos, ocHoBatens DZ Consultancy
International, npeacrasutens npu AdpukaHckom Cotose [aBut 3ereite,
reHepanbHbiit aupektop 000 «KanuTtan-uHdo» MapuHa HectepeHko,
npencenatenb arponpoMbliluneHHoi kommuceun «KAOPOKOM» Anapeii [pu-
ropeHko, unieH coeeta ampektopos MAO «@ocArpo» Cupoax Jlonkos. OHM
NOAENMUANCL CBOMMU MAESMU, CBA3AHHBIMM C pa3MyHbIMKU chepamu B3au-
MOZEWNCTBMS, B TOM YMCNe B BONPOCAX NPOLOBOJIbCTBEHHOM 6e30nacHoCTH
Poccun n Adpukn.

Mpencrasutenn POCBUOTEXa npuHanu yyactne B 3acefaHusx Kpyribix
CTONOB U AMUCKYCCHAX NPOEKTHBIX Fpynm.

[popekTop Mo TexHonorMyeckum paspabotkam M KoMMepuuanmsauum
Hatanbs MypwuHa, aupekTtop LleHTpa komMMepumanusauumn u TpaHchepa
TexHonornii Oner OMenbYeHKO M HaYanbHUK YPaBNEHUS MeXAyHapoa-
Horo cotpyaHuyectBa MaBen lynbTsieB, a Takke AMPEKTOP MHXUHWUPUH-
rOBOr0 LEHTPa AO0MOAHWUTENbHOrO 06pa3oBaHuMs AHactacus PepocbuHa
pacckasanu 0 MexAyHapOAHOM COTPYOHWYECTBE By3a M MpencTaBuiu
BO3MOXHOCTU MHTErpauMu nepenoBbiXx 06pa3oBaTe/bHbIX pelleHui B
cdhepe NpofoBONLCTBEHHOW HE30MACHOCTM B NPOEKTbI MHOCTPAHHbIX Nap-
THEpOB.
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The third International Forum «Russia-Africa: What's Next?» took place
in Moscow from 24 to 26 April. The event, dedicated to the development
of relations between Russia and the countries of the continent, was
held at the MGIMO of the Ministry of Foreign Affairs of Russia.

Its guests were Russian and African diplomats, politicians, experts,
entrepreneurs and opinion leaders. The participants of the event
discussed topical issues of bilateral cooperation in the spheres of
economy, politics and humanitarian cooperation.

Guests of honour at the event included: Elsa Pinto, Minister of Foreign
Affairs of the Republic of Sao Tome and Principe; Minister of Transport
of Guinea Mohamed Keita; Professor Endale Nigussie Aman, Head of
the School of Diplomacy and International Relations at the Ethiopian
Civil Service University; Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the Republic of South Sudan to the Russian Federation Chol Tong
Mayai Jang; Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
Arab Republic of Egypt to Russia lhab Nasr; Senator of the Russian
Federation, Chairman of the Coordination Committee for Economic
Co-operation with African Countries Igor Morozov; Director of the
Africa Department of the Russian Ministry of Foreign Affairs Vsevolod
Tkachenko; Ambassador at Large of the Russian Ministry of Foreign
Affairs, Chairman of the Secretariat of the Russia-Africa Partnership
Forum Oleg Ozerov; Alexei Sentebov, Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of Russia to the DRC; Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of Russia to Zimbabwe Nikolai Krasilnikov; Ambassador
Extraordinary and Plenipotentiary of Russia to Kenya Dmitry
Maximychev; Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of Russia
to Tunisia Sergey Nikolaev.

The speakers of the discussion platforms were Alexey Borisov, Head
of the UNESCO Chair, Vice-President of the World Federation of UN
Associations, Dawit Zegeye, Founder of DZ Consultancy International,
Representative to the African Union, Marina Nesterenko, CEO of Kapital-
info LLC, Andrey Grigorenko, Chairman of the AFROCOM Agro-Industrial
Commission, and Siroj Loikov, Member of the Board of Directors
of PhosAgro. They shared their ideas related to various areas of co-
operation, including food security issues between Russia and Africa.

ROSBIOTECH representatives took part in roundtable meetings and
project group discussions.

Vice-rector for technological development and commercialisation
Natalia Murina, Director of the Centre for Commercialisation and
Technology Transfer Oleg Omelchenko and Head of the International
Cooperation Department Pavel Gultyaev, as well as Director of the
Engineering Centre for Further Education Anastasia Fedosyina spoke
about the university’s international cooperation and presented

opportunities to integrate advanced educational solutions in the field
of food security into the projects of foreign partners.
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ROSBIOTECH a participé au Forum
international «Russia-Africa:
What'’s Next?»

Le troisitme Forum international «Russie-Afrique: What's Next?»
s'est déroulé a Moscou du 24 au 26 avril. Cet événement, consacré au
développement des relations entre la Russie et les pays du continent,
sest tenu a MGIMO du ministére russe des affaires étrangéres.

Ses invités étaient des diplomates russes et africains, des politiciens,
des experts, des entrepreneurs et des leaders dopinion. Les participants
a lévénement ont discuté des questions dactualité de la coopération
bilatérale dans les domaines de léconomie, de la politique et de la
coopération humanitaire.

Parmi les invités d’honneur de Llévénement figuraient: Elsa Pinto,
ministre des affaires étrangéres de la République de Sao Tomé-et-
Principe; Mohamed Keita, ministre des transports de Guinée; Professeur
Endale Nigussie Aman, directeur de lécole de diplomatie et de relations
internationales de luniversité de la fonction publique éthiopienne;
Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de la République du
Sud-Soudan auprés de la Fédération de Russie, Chol Tong Mayai Jang;
Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de la République arabe
d’Egypte auprésde laRussie IhabNasr; Sénateur de la Fédération de Russie,
président du comité de coordination pour la coopération économique
avec les pays africains Igor Morozov; Vsevolod Tkachenko, directeur
du département Afrique du ministere russe des affaires étrangéres;
Ambassadeur itinérant du ministére russe des affaires étrangeres,
président du secrétariat du Forum de partenariat Russie-Afrique, Oleg
Ozerov; Alexei Sentebov, ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire
de Russie en RDC; Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
Russie au Zimbabwe Nikolai Krasilnikov; Ambassadeur extraordinaire et
plénipotentiaire de Russie au Kenya, Dmitry Maximychev; Ambassadeur
extraordinaire et plénipotentiaire de Russie en Tunisie Sergey Nikolaev.
Les orateurs des plateformes de discussion étaient Alexey Borisov,
chef de la chaire UNESCO, vice-président de la Fédération mondiale
des associations pour les Nations unies, Dawit Zegeye, fondateur de
DZ Consultancy International, représentant auprés de U'Union africaine,
Marina Nesterenko, PDG de Kapital-info LLC, Andrey Grigorenko,
président de la commission agro-industrielle AFROCOM, et Siroj Loikov,
membre du conseil d'administration de PhosAgro. Ils ont partagé leurs
idées sur divers domaines de coopération, y compris les questions de
sécurité alimentaire entre la Russie et [Afrique.

Les représentants de ROSBIOTECH ont participé a des tables rondes
et a des discussions de groupes de projet.

La vice-rectrice chargée du développement technologique et de
la commercialisation, Natalia Murina, le directeur du centre de
commercialisation et de transfert de technologies, Oleg Omelchenko,
le chef du département de coopération internationale, Pavel Gultyaev,
ainsi que la directrice du centre d’ingénierie pour la formation continue,
Anastasia Fedosyina, ont parlé de la coopération internationale de
Luniversité et présenté les possibilités d’'intégrer des solutions éducatives
avancées dans le domaine de la sécurité alimentaire dans les projets des
partenaires étrangers.

Onbra MeTpoBa
3amecTuTenb MMHUCTPA
HayKu 1 BbicLero obpasoBaHus PO

CompyoHuyecmsy ¢ AppUKaAHCKUMU CMPAaHamu Mbl yoensem
0coboe sHUMaHue. M o4eHb NpusSMHo, 4mo 8om yxe mpe-
muti no cuemy MexdyHapoOHsll ¢opym «Poccus — Appuka:
4ymo danswe?» cobpan noymu 1,5 meica4u yuacmHukos. Mol
04eHb padsl, Ymo pedsma u Kosaneau u3 AgQpuku ¢ 20mos-
HOCMbK OMK/UKAOMCS HA HAWU NPeOIoHEHUS 0 compyo-
Huyecmae. XX0em scmpeyHbix udeli U om y4acmHuKos
npoweodwezo ¢opyma.

Olga Petrova
Deputy Minister of Science and Higher Education

We pay special attention to cooperation with African countries.
And we are very pleased that the third International Forum
«Russia-Africa: What's Next?» gathered almost 1.5 thousand
participants. We are very pleased that our colleagues and
colleagues from Africa readily respond to our proposals

for cooperation. We are waiting for counter ideas from the
participants of the last forum as well.

Olga Petrova

vice-ministre des sciences
et de Lenseignement supérieur

Nous accordons une attention particuliére a la coopération
avec les pays africains. Nous sommes trés heureux que le
troisieme forum international «Russie-Afrique: et apreés?»

ait rassemblé prés de 1 500 participants. Nous sommes trés
heureux que nos collégues africains répondent volontiers a nos
propositions de coopération. Nous attendons également des
contre-idées de la part des participants au dernier forum.
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LleHTp AnMasoBa npucoeaMHuNCS
K KOHcopuuymy PADY

15 mas Ha VIl MeguumMHCKOM MHHOBALMOHHOM dopyMe K KOHCOp-
unyMmy «Poccuincko-AdpUKaHCKMIA CeTeBOM YHUBEPCUTET» mpucoe-
OVHUNCA HAUMOHANbHbIA MEeAUUMHCKUIA UCCNenoBaTeNbCKUM LEHTP
umeHun B.A.AnmazoBa MuH3gpasa Poccuu. Moanucn B foKyMeHTe
noctasunu pektop CIM6MY Anapeit Pyackoit 1 reHepanbHblii Anpek-
Top HMULL nmenn Anmaszosa Esrenui LLnsixTo.

CerogHsa «HMUL, um. B.A.Anma3oBa» — 3TO HaLMOHaNbHbIA MHOrMO-
NPOPUNbHBIA HAYYHO-KIMHUYECKUI U HAYYHO-MCCNeA0BaTENbCKUMI
MeLMLUMHCKUIA LeHTp. PacwupsioTcs HaydyHas, obpasoBaTtefibHas
W KNUHUYeckas chepbl AeATENbHOCTM: OTKPbIBAKTCA HOBbIE Hayy-
Hble MoAapasaeneHus, paboTaloT CeEMb HAY4YHO-MUCCIELOBATENbCKUX
MHCTUTYTOB, @ TAaKXKE UHCTUTYT MeAULMHCKOro obpa3oBaHus ¢ 29 ka-
denpamu. YHUKanbHoCTb LieHTpa cocTouT B rapMOHMYHOM coeamHe-
HWUU PYHAAMEHTANIbHBIX U MPUKIAAHbIX UCCNIELO0BAHUI B PA3IUYHbIX
06/1aCTaX C OKa3aHMeM MHOronpo@ubHOM Cneunann3mpoBaHHOMN,
BbICOKOTEXHONOTMYHON MEAMLMHCKOM MOMOLUM HACENEHUID U He-
NpepbIBHOW MEXAMCLUMNANMHAPHOM MOATOTOBKOM Hay4HbIX U Meau-
LMHCKMX KappoB. LileHTp AnMa3oBa noaaepXuBaeT MexayHapoaHble
CBSI3U C 3apyBeXXHbIMU MEAULMHCKMMU OpraHM3aumMsaMu U yHUBEpP-
CUTETAMM BO MHOTUX CTPaHax Mupa.

K coxanenuto, B 6onblumHcTBe cTpaH Adpuku nonoxeHue aen
B chepe 34paBOOXpaHEHWS OCTaBASIET XenaTb Nyywero. Cutyaums
TpebyeT NpuBREYEHUS MEXAYHapOAHbIX PeCypcoB [Ans OKasaHus
HE TONbKO (MHAHCOBOM MOMOLLM HaLMOHANbHBIM MPaBUTENLCTBAM
AbpUKM, HO U OpraHM3aLMKM KayeCTBEHHOM MOAFOTOBKW KBanUdu-
LMPOBAHHbIX KAZpOB [ANs1 OKa3aHUs HAANeXalWMX MeAULMHCKO-
NpodUNAKTUYECKMX YCAYT HACENEHUI0 aPPUKIHCKMX CTPaH.

«HblHelWwHee noanucaHMe COrnalleHna oYeHb BaXKHO. [TOMUMO MH-
LyCTpUanbHOrO, MPOMbILINIEHHOTO, KY/IbTYPHOTO pa3BuUTMS U 06MeHa
MEXZIy HallMMK CTPaHaMM, BaXKHENLWY posb, 0cobeHHo anis Adpu-
KM, UrpaeT 34paBooxpaHeHue. Kaxaoe npusiedeHne norteHumana,
3HaHWI B 0ByyeHue, NOAFOTOBKY HALMOHAMbHbIX KaapoB, 0CO6EHHO
B 00/1aCTU MeaMUMHbI, NPODUNAKTUKM, 34PABOOXPAHEHMS, ABNAETCA
cyabboHOCHbIMU. M Mbl Hapeemcs, uto PAQY cTaHerT elle ooHUM 3¢-
(DEKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM A1l pacluMpeHns 3hpPeKTMBHOMO 1 B3a-
MMOBBIFOLHOTO COTPYyLHMYecTBA LleHTpa AnmasoBa co cTpaHamu
¥ BeLylwMMU By3aMu ADPUKAHCKOTO KOHTMHEHTA B 06nacTu noaro-
TOBKM M NEPEnoAroTOBKM KaapoB», — noa4yepkHyn pektop Cromny
Anppeit Pyackoit.
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On May 15 at the VIl Medical Innovation Forum, the Almazov
National Medical Research Centre of the Russian Ministry of Health
joined the Russian-African Network University consortium. Andrei
Rudskoy, Rector of SPbPU, and Evgeny Shlyakhto, General Director
of the Almazov National Medical Research Centre signed the
document.

Today Almazov NMIC is a national multidisciplinary scientific,
clinical and research medical centre. Scientific, educational and
clinical spheres of activity are expanding: new scientific units
are being opened; seven research institutes are operating, as
well as the Institute of Medical Education with 29 chairs. The
uniqueness of the Centre lies in the harmonious combination
of fundamental and applied research in various fields with the
provision of multidisciplinary specialised, high-tech medical care
to the population and continuous interdisciplinary training of
scientific and medical personnel. The Almazov Centre maintains
international relations with foreign medical organisations and
universities in many countries of the world.

Unfortunately, in most African countries the state of health care
leaves much to be desired. The situation requires international
resources to provide not only financial assistance to the national
governments of Africa, but also to organise quality training of
qualified personnel to provide adequate medical and preventive
services to the population of African countries.

«The current signing of the agreement is very important. In
addition to industrial, industrial, cultural development and
exchange between our countries, health plays a crucial role,
especially for Africa. Every mobilisation of capacity, knowledge in
education, training of national human resources, especially in the
field of medicine, prevention, public health, is momentous. And we
hope that RAFU will become another effective tool for expanding
effective and mutually beneficial cooperation of the Almazov
Centre with the countries and leading universities of the African
continent in the field of training and retraining of personnel»,- said
Rector of SPbPU Andrey Rudskoy.
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Le Centre Almazov rejoint
le consortium RAFU

Le 15 mai, lors du Vlle Forum de linnovation médicale, le
consortium des universités du réseau russo-africain a été rejoint
par le Centre national de recherche médicale Almazov du ministére
russe de la santé. Le document a été signé par Andrei Rudskoy,
recteur de SPbPU, et Evgeny Shlyakhto, directeur général du Centre
national de recherche médicale Almazov.

Aujourd’hui, le NMIC Almazov est un centre médical national
multidisciplinaire scientifique, clinique et de recherche. Les spheres
dactivité scientifique, éducative et clinique se développent:
de nouvelles unités scientifiques sont ouvertes, sept instituts de
recherche fonctionnent, ainsi que llnstitut déducation médicale
avec 29 chaires. Le caractére unique du Centre réside dans la
combinaison harmonieuse de la recherche fondamentale et
appliquée dans divers domaines avec la fourniture de soins
médicaux multidisciplinaires spécialisés et de haute technologie
a la population et la formation interdisciplinaire continue du
personnel scientifique et médical. Le Centre Almazov entretient des
relations internationales avec des organisations médicales et des
universités étrangéres dans de nombreux pays du monde.

Malheureusement, dans la plupart des pays africains, létat des
soins de santé laisse beaucoup a désirer. La situation exige des
ressources internationales pour fournir non seulement une
assistance financiere aux gouvernements nationaux d’Afrique, mais
aussi pour organiser une formation de qualité du personnel qualifié
afin de fournir des services médicaux et préventifs adéquats a la
population des pays africains.

«La signature actuelle de laccord est trés importante. Outre le
développement industriel et culturel et les échanges entre nos
pays, la santé joue un role crucial, en particulier pour lAfrique.
Toute mobilisation des capacités, des connaissances en matiere
déducation, de formation des ressources humaines nationales,
notamment dans le domaine de la médecine, de la prévention, de
la santé publique, est capitale. Nous espérons que RAFU deviendra
un autre outil efficace pour étendre la coopération efficace et
mutuellement bénéfique du Centre Almazov avec les pays et les
principales universités du continent africain dans le domaine de
la formation et du recyclage du personnel», a déclaré le recteur de
SPbPU, M. Andrey Rudskoy.

EsreHum Wnaxro
reHepanbHbii aupektop HMUL, nmeHn Anmasosa

Ce200Hs1 00UH U3 8axHelwux OHeli 0415 ueHmpa
A/IMA3068a — Mbl CMAau Yacmeto cembu Poccuticko-
agpuUKaHckoeo yHugepcumema. 8 o4eHb 61a200apeH
AHOpeto MeaHosuyy 3a 3mom wae. Imo ewé 00uH waz
passumus UHmMezpayuu, Komopas ce200Hs

8 [lemepbypae si8/15€MCs YHUKAIbHOU. YBepeH, 4mo
8 pamkax PA®Y mbl cMoxeM npednoxums makue
0bpazosamesibHble NPo2PamMmbl HAWUM Kose2am
u3 Agpuku, komopsle delicmsumesibHO yay4uam
cumyayur 8 06pazosaHuU, Hay4YHbIX UCCIE008AHUSX
U 0Ka3aHuu meouyuHckol nomowu. O2poMHas
6nazodapHocms 3a 0osepue.

Evgeny Shlyakhto

Director General of the Almazov NMlc

Today is one of the most important days for the
Almazov Centre - we have become part of the Russian-
African University family. | am very grateful to Andrey
Ivanovich for this step. This is another step

in the development of integration, which is unique

in St Petersburg today. | am sure that within the
framework of RAFU we will be able to offer such
educational programmes to our colleagues from Africa,
which will really improve the situation in education,
research and medical care.

A huge thank you for your trust.

Evgeny Shlyakhto

Directeur général du NMIc Almazov

Aujourd’hui est l'un des jours les plus importants pour
le Centre Almazov : nous faisons désormais partie de
la famille des universités russo-africaines. Je suis trés

reconnaissant a Andrey Ivanovich pour cette étape.

Il sagit d’une nouvelle étape dans le développement

de lintégration, qui est unique a Saint-Pétersbourg
aujourd’hui. Je suis sdr que dans le cadre de RAFU, nous
serons en mesure d’offrir de tels programmes éducatifs

a nos collégues dAfrique, ce qui améliorera réellement

la situation dans les domaines de l'éducation, de la
recherche et des soins médicaux.
Un grand merci pour votre confiance.
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Oexb Adppuku 8 UPHUTY

24 mas 2024 rofa B MpKyTCKOM nosmTexe NpoLunio yBAeKaTenbHoe U sp-
Koe npasgHoBaHue [HS AdpuKM, NOCBALWEHHOE HE33aBUCUMOCTU adpu-
KaHCKMX CTpaH. JTO YXe TPeTuii rof noapsa, Koraa yHUBEpCUTET OTMe-
4aeT 3TOT 3HAKOBbIM AN KOHTUHEHTA AeHb. B npa3gHoBaHWMKM NpuUHKUMalOT
yyactve rpaxaarHe Adpwvku, obydatowmecs 8 UPHUTY u opyrux By3os
MpkyTcka.

M3HavanbHO maes npoBefeHus Takoro npasgHuka B UPHUTY — uHu-
umatnea crypeHtoB Mpkytckoro nonutexa. B UPHUTY obyuaetcs okono
300 rpaxaaH 13 adprKaHCKMX rocyaapcTB, TakmMx Kak Hurepus, KamepyH,
Kot-g’'UByap, laHa, Iduonus, Erunet, Mapokko, Toro, Amkup, 3umbabse
1 MHOrMX Ap. brarogaps MCKpeHHeMy KenaHuio CTYAEHTOB paccKkasaTb He
TOMBKO O KynbType AQpUKK, HO U O reorpadMyeckoM MONOXKEHUU CBOEN
CTpaHbl, HaCeNneHnM, IKOHOMUKE, JOCTONPUMEYATENBHOCTAX, HALMOHAb-
HOM KyxHe u o0bblyasx, pectBanb npuobpen nNonynspHoCTb Cpeau CTy-
[LeHTOB U CTan fobpoi Tpaguume.

B 3TOM ropy adpuKaHCKMe CTyAeHTbl BHOBb CMOIIM B MONHOW Mepe ne-
penatb aPpUKaHCKMI KONOpUT M aTMocdepy npasgHuka. foctn mornm
NpUMepUTb HaLMOHA/bHbIE KOCTIOMbI M TPAAMLMOHHbIE YKPALLEHUS, y4a-
CTBOBa/IM B MacTep-knacce no apabckoi kanamrpaduu. [nasHbiM cobbITH-
€M NpasfHMKa cTan bonblOoV KOHLEPT, KOTOPbIK NpoLlen B akTOBOM 3ane
yHuBepcuTeTa. B nporpamme Topykectsa bblim npeacTaBaeHbl HaLuMoHab-
Hble necHu, fashion-nokas TpaAMLMOHHbBIX KOCTIOMOB WM yBNeKaTeNbHoe
BbICTYM/1IeHMe Mo urpe Ha HapabaHax.

Kak nogyepkHyna ofHa M3 y4yacTHUL, KoHUepTa u3 3umbabse, onsa Heé
yyactve B dectnBane — 6Gonbluoe cyacTbe: «ITO CObbITUE HaNOMUHAET
MHe 0 oMe, KOrAa Mbl npa3aHyem [eHb AGpuKM BCelt CeMbeit U CTPaHOM.

Mo cnoBam npopekTopa no mMexayHapoaHou aestenbHoctn CrenaHa bbl-
KOBa, KOTOPbII BbILLEN NONPUBETCTBOBATL YH4aCTHMKOB U rOCTEN KOHLepTa,
LIecTb 1eT Ha3ag, B nonutexe 6bino Bcero 34 cryaeHta us KoHro, leMokpa-
Tnyeckoi Pecnybnukm Konro, KamepyHa, Erunta v Toro. CerogHs B By3e
obyyaroTcs cTyaeHTbl n3 27 adpuKaHCKUMX rocyaapcTs. Hanbonbwmin uH-
Tepec OHW MPOSIBASIOT K 0Oy4eHMIO Ha MOATOTOBWUTENbHOM akynsTeTe
(KypC pycckoro si3blka Kak MHOCTPAHHOTO), aHFNOS3bIYHBIM MporpamMMamM
NO MCKYCCTBEHHOMY MHTENNEKTY U MexayHapoaHomy busHecy. UPHUTY
AKTMBHO pa3BMBAET COTPYAHUYECTBO CO CTpaHaMu ADPUKAHCKOTO KOH-
TUHEHTa U yxe nocetunu Sdpuonuio, Hureputo, Kenuto, TaHzanuto, Ernner
[N NPOBEAEHWUs NeperoBopoB C NOTEHLMANbHBIMU By3aMU-NapTHEPaMu
B Hay4HO-06pa3oBaTenbHOM chepe C Lenblo pasBUTUS U NPOABMXKEHNS
obpasoBatenbHbix nporpamm MPHUTY, yuactusa B BbicTaBkax obpasosa-
HUKS, @ TaKKe NpodOpUEeHTALMOHHOM paboTbl C abUTypUEHTaMK.

B Kaxpoi 13 noe3nok Mbl Aenany Bce BO3MOXHOE, YTOObI BHECTU BKNAL,
B MOLIOTOBKY BbICOKOKMACCHbIX CMELManUCTOB AN 3TOr0 KOHTUHEHTa.
Korpa Hawa aeneraums nocewana Adpuky, Mbl Bce 6biiM NopaskeHbl Kpa-
COTOV MEeCTHOW KynbTypbl. Hagetock, 4To 6naroaaps CerogHsLWHeMy Mepo-
npuatuio crypeHtsl UPHUTY cMoryT Takke COMPUKOCHYTLCS C HEeM.
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On 24 May 2024, Irkutsk Polytechnic hosted an exciting and vibrant
celebration of Africa Day, dedicated to the independence of African
countries. This is the third consecutive year that the university has
celebrated this landmark day for the continent. The celebration is
attended by African citizens studying at IRNITU and other universities
in Irkutsk.

Initially, the idea of holding such a celebration at IRNITU was the
initiative of students of Irkutsk Polytechnic. About 300 citizens from
African countries such as Nigeria, Cameroon, Cote d’lvoire, Ghana,
Ethiopia, Egypt, Morocco, Togo, Algeria, Zimbabwe and many others
study at IRNITU. Thanks to the students’ sincere desire to tell not
only about African culture, but also about their country’s geographical
location, population, economy, sights, national cuisine and customs, the
festival has gained popularity among students and has become a good
tradition.

This year African students were again able to fully convey the African
flavour and atmosphere of the festival. The guests could try on national
costumes and traditional jewellery, took part in a master class in Arabic
calligraphy. The main event of the holiday was a big concert, which
took place in the assembly hall of the University. The programme
included national songs, a fashion show of traditional costumes and a
fascinating drumming performance.

As one of the concert participants from Zimbabwe emphasised,
participation in the festival is a great happiness for her: «This event
reminds me of home when we celebrate Africa Day with the whole
family and country».

According to Stepan Bykov, Vice-Rector for International Activities, who
came out to greet the participants and guests of the concert, six years
ago the Polytechnic had only 34 students from Congo, Democratic
Republic of Congo, Cameroon, Egypt and Togo. Today the university
has students from 27 African countries. They are most interested in
the preparatory faculty (Russian as a foreign language course), English-
language programmes in artificial intelligence and international
business. IRNITU actively develops cooperation with the countries of
the African continent and have already visited Ethiopia, Nigeria, Kenya,
Tanzania, Egypt to hold negotiations with potential partner universities
in the scientificand educational sphere in order to develop and promote
educational programmes of IRNITU, participation in educational
exhibitions, as well as career guidance work with applicants.

In each of the trips we did our best to contribute to the preparation
of highly qualified specialists for this continent. When our delegation
visited Africa, we were all amazed by the beauty of the local culture. |
hope that thanks to today’s event, IRNITU students will also be able to
get in touch with it.

AIIea MY VI -r"n
g tell me Africa

his your back that is unbent
§ back that never breaks under 1l
§ back trembling with red scars
{saying no to the whip under
grave voice answers me
wous child that tree, young &

o

weight of humiliation

Aay sun
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Journée de l'Afrique a l'IRNITU

Le 24 mai 2024, U'Ecole polytechnique d'Irkoutsk a organisé une célébra-
tion passionnante et dynamique de la Journée de Afrique, dédiée a Llin-
dépendance des pays africains. Cest la troisieme année consécutive que
Luniversité célébre cette journée phare pour le continent. Les citoyens afri-
cains qui étudient a UIRNITU et dans d'autres universités d’Irkoutsk parti-
cipent a cette célébration.

Au départ, l'idée dorganiser une telle célébration a U'IRNITU était une ini-
tiative des étudiants de Lécole polytechnique d'Irkoutsk. Environ 300 ci-
toyens de pays africains tels que le Nigeria, le Cameroun, la Cote d’lvoire, le
Ghana, 'Ethiopie, l'Egypte, le Maroc, le Togo, lAlgérie, le Zimbabwe et bien
d’autres encore étudient a UIRNITU. Grace au désir sincére des étudiants
de parler non seulement de la culture africaine, mais aussi de la situation
géographique, de la population, de léconomie, des sites touristiques, de
la cuisine nationale et des coutumes de leur pays, le festival a gagné en
popularité parmi les étudiants et est devenu une bonne tradition.

Cette année encore, les étudiants africains ont été en mesure de trans-
mettre pleinement la saveur et latmosphére africaines du festival. Les in-
vités ont pu essayer des costumes nationaux et des bijoux traditionnels,
et ont participé a une classe de maitre en calligraphie arabe. Lévénement
principal de la féte a été un grand concert, qui sest déroulé dans la salle
d'assemblée de Luniversité. Le programme comprenait des chansons na-
tionales, un défilé de mode de costumes traditionnels et un fascinant
spectacle de tambours.

Comme l'a souligné Lune des participantes au concert, originaire du Zim-
babwe, sa participation au festival est un grand bonheur pour elle: «Cet
événement me rappelle mon pays dorigine, lorsque nous célébrons la
Journée de lAfrique avec toute la famille et le pays».

Selon Stepan Bykov, vice-recteur aux activités internationales, venu saluer
les participants et les invités du concert, il y a six ans, [école polytechnique
ne comptait que 34 étudiants originaires du Congo, de la République dé-
mocratique du Congo, du Cameroun, de l'Egypte et du Togo. Aujourd’hui,
Luniversité accueille des étudiants de 27 pays africains. Ils sont particu-
lierement intéressés par la faculté préparatoire (cours de russe comme
langue étrangére), les programmes en anglais d’intelligence artificielle et
de commerce international. LIRNITU développe activement la coopération
avec les pays du continent africain et sest déja rendu en Ethiopie, au Nige-
ria, au Kenya, en Tanzanie et en Egypte pour mener des négociations avec
des universités partenaires potentielles dans le domaine scientifique et
éducatif afin de développer et de promouvoir les programmes éducatifs de
LIRNITU, la participation a des expositions éducatives, ainsi que le travail
dorientation professionnelle avec les candidats.

Lors de chacun de ces voyages, nous avons fait de notre mieux pour contri-
buer a la préparation de spécialistes hautement qualifiés pour ce conti-
nent. Lorsque notre délégation sest rendue en Afrique, nous avons tous
été émerveillés par la beauté de la culture locale. Jespere que grace a
lévénement d'aujourd’hui, les étudiants de U'IRNITU pourront également
entrer en contact avec elle.

BbikoB CtenaH Cepreesuyd
[popekTop no mMexayHapoaHon aestenbHoctn UPHUTY

Jenezauyus Mpkymckoz2o nonumexa ywe nocemusna 3guonuto,
Huzepuro, Keruto, TaH3aHuto, E2aunem. B ka0ol u3 noe300K Mel
0enanu 8ce 8O3MOXHOE, YmMOBbI BHECMU 8K1A0 8 N0O20MOBKY
BbICOKOK/IACCHBIX CNeYUanucmos 0/s 3mo20 KOHMUHeHmMa.
Take 21y60K0 No2PyHanuce 8 MeCmHsle 6bim u mpaouyuu.
Hadetoce, ymo 6nazodaps ce2o0HAWHeMy Meponpusmuto
cmydeHmsl UPHUTY cmoeym makie conpukocHymscs ¢ Hedl.

Bykov Stepan Sergeyevich

Vice-Rector for International Activities of IRNITU

The delegation of Irkutsk Polytechnic has already visited
Ethiopia, Nigeria, Kenya, Tanzania, Egypt. In each of the trips,
we did our best to contribute to the training of top-notch
specialists for this continent. We also deeply immersed
ourselves in local life and traditions. | hope that thanks to
today’s event, IRNITU students will also be able

to get in touch with it.

Bykov Stepan Sergeyevich

Vice-recteur pour les activités
internationales de L'IRNITU

La délégation de [école polytechnique d’lrkoutsk s'est déja
rendue en Ethiopie, au Nigeria, au Kenya, en Tanzanie et en
Egypte. Lors de chacun de ces voyages, nous avons fait de
notre mieux pour contribuer a la formation de spécialistes de
haut niveau pour ce continent. Nous nous sommes également
profondément immergés dans la vie et les traditions locales.
Jespére que grdce a l'événement daujourd’hui, les étudiants de
UIRNITU pourront également s'en imprégner.
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KO)KHO-YpanbCKuit rocyaapCcTBEHHbIN
ryMaHUTapHO-neaarorMyeckum
yHusepcutet (IOYpITT1Y) paseuBaer
COTPYAHMYECTBO C yHUBepcuteTammu Manu

C 21 no 24 anpens 2024 ropa KOYpITT1Y BcTpeyan pykoBoautenei yact-
Horo yHuBepcuteTa Axmep baba, pacnonoxeHHoro B ctonuue Manu ba-
Mako, — npe3uaeHTa YcmaHa Jpame u pektopa Cyneiimana Ouanno.

Manuiickve Konnern npyvexanu B Haw BY3 C OTBETHbIM BM3MTOM. Hanom-
HuM, B 2023 roay Ha 6a3e yHuBepcuTeTa MMeHn Axmep, baba Hayan pabo-
TaTb LleHTp oTkpbiToro o6pasosanus KOYpITTY, a Takxke ewé oauH LleHTp
B Pecnybnuke Manu u 2 Ha Tepputopun Pecnybnuku Ceneran. Toraa
C NPOCBETUTENBCKOW MUCCMEN K adpPUKAHCKUM CTyAEHTaM OTNPaBUIUChL
npenogasatenu KOYpITTY ans BemeHus npenofaBaTeNbCKOW AesTenb-
HOCTW M 3HAKOMCTBA C/yLUaTenen C pycCKMUM 3bIKOM, @ TakxKe UCTopuen,
KYNbTYpOW, TPaAMUMSMU U IUTEPATYpOK Hawewn ctpaHbl. K npoBeaneHuto
6bI710 3aNNaHMPOBAHO MO LIECTb Pa3/IMYHbIX NPOCBETUTENLCKMX KYPCOB:
JNutepatypHas ckaska 19 Beka B LETCKOM M HOHOLIECKOM YTeHUU, Pycckuit
donbknop n Mudonorus, MpasgHukmM, 0bbl4an M TpaaMLMM PYCCKOTO Ha-
poaa, B mupe TMyLwwkunHa, JiutepatypHble goctonpumeyatensHoctu Poccuu,
KynbTypa 1 Hayka Poccum B nnuax. Mo OKOHYaHMIO KypcoB BCE MHOCTPaH-
Hble obydalolpecs noayyunu ceptudukatbl M NOAENMAUCL NAAHAMM
0 XeNaHWW NPOLOMKUTb U3YYEeHME PYCCKOTO A3blKa.

3HakomcTBo ¢ HOYpITTY Yeman Opame u CyneitMaH [lManno Havanu co
BCTPEYM C UCMONHSIOWMM 0653aHHOCTU pekTopa AnekcaHapom KysHewo-
BbIM. Anekcanap Mropesumy pacckasan roctam o KOxHom Ypane v ero cro-
nuue — YensbuHcke. MpoBen 3KCKYpCuio Mo rAaBHOMY KOPryCy YHUBEPCH-
TeTa: MaIMIACKME KONer NoceTUM akToBbIN 3an, 6ubanoTeky, TexHonapk
YHMBEPCabHbIX NELArorMyecknux KoMNeTeHLMi, actpokomnnekc. OTaenb-
HOM CTpaHMLEN BU3MTA CTana Noe3[Ka Ha eCTeCTBEHHO-TEXHONOTMYECKUI
dakynbTeT.

«Mbl 6bIIM BMEYaTAeHbl BbICOKMM YPOBHEM OpraHusaumu obpa3oBaHus
yHuBepcuTeTa. Peub MAET 060 Bcex CTyneHsx 0bpasoBaTenbHOro npouec-
ca. Mbl BuAenu BC& CBOMMM rnasamMm 1 Bbiiv NPUSTHO YAMUBAEHbI BbICOKUM
ypoBHEM KBanudMKaLMM Nesarornyeckoro CocTaBa, — MPU3HaNCs B MH-
TepBbio YcMaH [lpame. — Mbl yBepeHbl, YTO, KOrAa Mbl OTMPABUM HALLMX
CTYLEHTOB Y4MTbCS ClOAQ, OHM NOMYyYaT NpeKpacHelilee 06pa3oBaHuey.

TakxKe BO BpeMsi BU3UTa MCNONMHAOLWMI 0693aHHOCTM pekTopa KOYpITT1Y
Anekcanap KysHeL0B U Manuiickue Konnern NpoBenu BCTpeyu C nepebiM
BuULe-npe3naeHToM HOXXHO-YpanbCKoi TOProBO-NpOMBbILWIEHHOM nanaTbl
U MUHUCTPOM 0Bpa3oBaHMs M Hayku YensbuHckoi obnactu Butanuem
Jlutke, nocetunu apyrme o6pasoBaTeNbHble OpraHM3aLum pernoHa.

C O
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From 21 to 24 April 2024, SUSU welcomed the leaders of Ahmed Baba
Private University, located in the capital of Mali, Bamako - President
Ousmane Dramé and Rector Souleymane Diallo.

Malian colleagues came to our university with a return visit. We would
like to remind you that in 2023, the Centre for Open Education of
SUSUrGPU, as well as one more Centre in the Republic of Mali and 2 in
the Republic of Senegal, started to work on the basis of Ahmed Baba
University. At that time, SUSUrGPU professors went to African students
with an educational mission to teach and acquaint the students
with the Russian language, as well as the history, culture, traditions
and literature of our country. Six different educational courses were
planned: Literary Fairy Tale of the 19th century in children and youth
reading, Russian folklore and mythology, Holidays, customs and
traditions of the Russian people, In the world of Pushkin, Literary sights
of Russia, Culture and science of Russia in faces. At the end of the
course all foreign students received certificates and shared their plans
to continue studying Russian.

Ousmane Dramé and Souleymane Diallo started their acquaintance
with SUSUGRPU by meeting with the Acting Rector Alexander
Kuznetsov. Alexander Igorevich told the guests about the South Urals
and its capital Chelyabinsk. He conducted a tour of the main building of
the university: the Malian colleagues visited the assembly hall, library,
technopark of universal pedagogical competences, astrocomplex.
A separate page of the visit was a trip to the Faculty of Science and
Technology.

«We were impressed by the high level of education organisation of the
university. We are talking about all stages of the educational process.
We saw everything with our own eyes and were pleasantly surprised
by the high level of qualification of the teaching staff,» Usman Drama
admitted in an interview.- We are sure that when we send our students
to study here, they will get the best education”.

Also during the visit, Alexander Kuznetsov, Acting Rector of SUSUrGPU,
and Malian colleagues held meetings with Vitaly Litke, First Vice
President of the South Urals Chamber of Commerce and Industry and
Minister of Education and Science of the Chelyabinsk Region, and
visited other educational organisations in the region.
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L'Université Humanitaire

et Pédagogique de l'Etat de L'Oural
du Sud développe la coopération
avec les universités du Mali

Du 21 au 24 avril 2024, SUSU a accueilli les dirigeants de U'Université pri-
vée Ahmed Baba, située dans la capitale du Mali, Bamako - le président
Ousmane Dramé et le recteur Souleymane Diallo.

Les collégues maliens sont venus dans notre université pour une visite
de retour. Nous aimerions vous rappeler quen 2023, le Centre déducation
ouverte du SUSUrGPU, ainsi qu'un autre Centre en République du Mali et
deux en République du Sénégal, ont commencé a travailler sur la base
de l'Université Ahmed Baba. A [époque, les professeurs du SUSUrGPU se
rendaient aupres des étudiants africains avec pour mission denseigner et
de familiariser les étudiants avec la langue russe, ainsi quavec Lhistoire,
la culture, les traditions et la littérature de notre pays. Six cours différents
étaient prévus : Contes de fées littéraires du 19e siecle pour les enfants et
les jeunes, Folklore et mythologie russes, Fétes, coutumes et traditions du
peuple russe, Dans le monde de Pouchkine, Sites littéraires de la Russie,
Culture et science de la Russie en face-a-face. A la fin du cours, tous les
étudiants étrangers ont recu un certificat et ont fait part de leur intention
de continuer a apprendre le russe.

Ousmane Dramé et Souleymane Diallo ont commencé a faire connais-
sance avec SUSUGRPU en rencontrant le recteur par intérim, Alexander
Kuznetsov. Alexander Igorevich a parlé aux invités du sud de I'Oural et de
sa capitale Chelyabinsk. I a fait visiter le batiment principal de Luniversité
: les collégues maliens ont visité la salle d'assemblée, la bibliotheque, le
technoparc des compétences pédagogiques universelles, lastrocomplexe.
La visite de la faculté des sciences et de la technologie a constitué un volet
a part entiere de la visite.

«Nous avons été impressionnés par le haut niveau dorganisation de
lenseignement de Luniversité. Nous parlons ici de toutes les étapes du
processus éducatif. Nous avons tout vu de nos propres yeux et avons été
agréablement surpris par le haut niveau de qualification du personnel en-
seignant»,a admis Usman Drama lors d’une interview.- Nous sommes sdrs
que lorsque nous enverrons nos éleves étudier ici, ils recevront la meil-
leure éducation possible».

Au cours de cette visite, Alexander Kuznetsov, recteur par intérim de
SUSUrGPU, et ses collégues maliens ont rencontré Vitaly Litke, premier
vice-président de la Chambre de commerce et d’industrie de 'Oural du
Sud et ministre de léducation et des sciences de la région de Tcheliabinsk,
et ont visité d'autres établissements denseignement de la region.

N VIS

KysHeuoB AnekcaHap UropeBu4y
N.0. pektopa, KOXXHO-YpanbCKMi rocyaapCTBEHHbIN ryma-
HUTapHO-NeaarorMyeckmin yHusepeutet. . YensbuHck

SKOHOMUKA 3ana0HOAGPUKAHCKUX CMPAH Hywodaemcs

8 HOBbIX KBAIUGUUUPOBAHHBIX KAOPAX, U Mbl MOXEM HAy4ume
3mum KomnemeHyusam xumenel Cenezana u Manu mossko
ec/u oHU bydym 3Hame pycckull 3biK. B obweli croxmHocmu

8 3mMoM 200y npednosnazaemcs cgopmuposames 56 ueHmpos
OMKPbIMOo20 06pa308aHus N0 8CEMY MUPY, U3 KOMOPbIX POBHO
nonosuHa - 28 — 6yoym @yHKUUOHUPOBAMb

8 A(PUKAHCKUX CMPAHAX.

Alexander Kuznetsov
Acting Rector, South Ural State Humanitarian and
Pedagogical University. Chelyabinsk, Russian Federation

The economies of West African countries need new qualified
personnel, and we can teach these competences to the
inhabitants of Senegal and Mali only if they know Russian.
A total of 56 open education centres are expected to be
established worldwide this year, of which exactly half - 28 -
will operate in African countries.

Alexander Kuznetsov
Recteur par intérim, Université humanitaire et pédagogique
de I'Etat de 'Oural méridional. Chelyabinsk

Les économies des pays dAfrique de ['Ouest ont besoin d’'un
nouveau personnel qualifié, et nous ne pouvons enseigner
ces compétences aux habitants du Sénégal et du Mali que

s’ils connaissent le russe. Au total, 56 centres d'éducation
ouverte devraient étre créés dans le monde cette année,
dont la moitié - 28 - fonctionneront

dans des pays africains».
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YpasibCkunn
(peaepasibHbIn
yHuBepcuter

YPOY 3HakoMuUT xutenemu
EkatepuHbypra c adppukaHcKon
KYNbTYypPOM»

B Hactoswee Bpems B YpanbckoM ¢enepanbHoM yHusepcutete (Yp®dY)
obyuyaetcs nopsaka 200 cTyneHTOB, NpeacTaBAAIOLWLMX Pa3/nyHble rocy-
[apcTBa adpuKaHCKOrO KOHTUHEHTA. BOMbLUMHCTBO CTYAEHTOB Mpuesxa-
0T U3 TaKMX rocyfapcTs, kak Hurepus, 3ambus, MBuHes, laHa, KamepyH,
lBuHes-bucay, Kot-a’ Usyap, AHrona, Yaga, Toro, CynaH, puonus, aboH.
AdpvKaHCKMe CTYAeHTbl TPAAULMOHHO 3aHUMAKT aKTUBHYH XU3HEHHYIO
NO3MLMIO, HA MOCTOSHHOM OCHOBE MPWHWMMAIOT y4acTMe B YHWBEpCUTET-
CKUX, FTOPOACKUX U JaXKe BCEPOCCUIMCKUX MEPOMPUSTUAX.

Ypanbckuii epepanbHblii yHUBEPCUTET B3 Ha cebs MUCCUIO MO O3Ha-
KOMNIeHUI0 uTenen EkatepuHbypra C KynbTypoi MHOFOYMCNEHHbIX Ha-
ponos AbpukM.

OpHUM 13 NpoekToB cTana pa3paboTtka adpuKaHCKMM CO0OLLECTBOM Ha-
LIero ropoa Lenon cepum 3neKTPOHHbIX BaHHepOB, BKIHOUatoLWwmx dhoTo-
rpaduu pOCCUIMCKUX M adPUKAHCKUX CTYAEHTOB, @ TAKXKe LIMTaTbl BEJIMKMX
adpukaHckux MbicauTenei u gunocodos. Co3aaHHbIe INEKTPOHHbIe HaH-
Hepbl pa3MeLLaNnCb Ha OCHOBHbIX FOPOACKMX MOLLALKAX NOJ, I0FOTUMIOM
Ypanbckoro ¢enepanbHOro yHMBepcuTeTa B TeueHue aekabps 2023 roaa,
6narogaps YeMy CoTHU xuTeneit EkatepuHbypra cMoram no3HaKoMUTbCS C
HoraTeimnM MHTENNEKTYaNIbHBIM HacNeaAMeM CTpaH AQpUKM.

CotpyaHuk LleHTpa apgantaumm MHOCTpaHHbIX 0byyatowmxcs YpdY Cep-
reeBa AnvHa AnekcaHapoBHa COBMECTHO C MnpeacefaTenem 3emiayecrsa
adpukaHckux ctpaH Yp®Y SHapto Kananykoit (3aMbus) npuHaam yyactue
B 3dmpe «Pagno FM» B pamkax nporpammbl «Halum noan» u npeacrasm-
v npoekT «Adpuka B cepaue Poccum», uto Bbi3Bano YpesBblyaiiHo 60/b-
LIOM MHTEPEC Y paAMoCyLLaTENeN.

B uensax nonynsapusaumnm abpuKaHCKOM KynbTypbl CPEAM XUTeNein ropoaa,
MHOCTpaHHble CTyaeHTbl U3 [aboHa NpuHANM yyacTue B npsMoM 3bupe
Teflenepenayn «YTpPeHHUI IKCNPecc» Ha TenekaHane «4eTBepTbli KaHan»,
BO BpPeM$ KOTOpPOro pebsita NOAEIMANCH CO 3pUTENSMM CBOMUM Breyatie-
HUEM OT M3HM B Poccuu, a Takke pacckasanu 0 NpuyMHax CBOero pelue-
HUS NONYYMTb BbiCLLee 06pa30BaHNe MMEHHO B Hallei CTpaHe.

B pesynbtate ponroit M nNnoLoTBOPHOW paboTbl B TEYEHME HECKOMbKMX
CbEMOYHbIX AHEN B Tenenepenaye «YTpeHHUI aKCcnpecc» Ha «HeTBepTom
KaHane» BbILU/M HECKONbKO TENECHOXKETOB O XXM3HU MHOCTPAHHbIX 06yy4a-
towmxcs Yp@Y m3 ctpaH Adpuku B ropose EkatepuHbypr. TenectoxeTbl
ocBelanu ocobeHHOCTH 6biTa M Aocyra ahpuKaHCKUX CTYLEHTOB, O BO3-
HUKaloLWmx npobnemMax u cnocobax Mx pelleHus, a Takke 06 yuebHOM
npouecce, ntobuMbix Mectax B ropoae. Ocoboe BHUMaHKe B paMKax Tene-
BbIMYCKOB ObINI0 YAENEHO U3YYEHUIO PYCCKOTO S13blKa, 00LLEeHNIO 1 apyx6e
C PYCCKON3bIYHBIMU CTYAEHTaMU Ypanbckoro denepanbHOro yHuBepcuTe-
Ta M MHTErpaLmm B ropofckoe NpoCTpaHCTBO.

Takum 06pa3om, mMaBHas Lenb NPOEKTOB — 3HAKOMCTBO xuTenei Ekare-
pUHBYpra c KynsTypoi v TpaauumsaMu BbixoaueB U3 ctpaH Adpuku Bbina
ycnewHa pocturiyta. OnHako — Bnepeay elie MHOro paboTbl No OTKPbI-
MO ons xutenei ExatepuHbypra HEBEPOSITHO SPKOro W YAUBUTENBHOTO
mMupa Appuku!

Currently, the Ural Federal University (UFU) has about 200 students
representing various states of the African continent. Most students
come from such countries as Nigeria,Zambia, Guinea, Ghana, Cameroon,
Guinea-Bissau, Cote d’ Ivoire, Angola, Chad, Togo, Sudan, Ethiopia, and
Gabon. African students traditionally take an active life position and
take part in university, city and even All-Russian events on a regular
basis.

The Ural Federal University has undertaken a mission to familiarise
Ekaterinburg residents with the culture of numerous African nations.
One of the projects was the development by the African community of
our city of a series of electronic banners, including photos of Russian
and African students, as well as quotes from great African thinkers and
philosophers. The electronic banners were placed at major city sites
under the logo of the Ural Federal University during December 2023,
allowing hundreds of Ekaterinburg residents to learn about the rich
intellectual heritage of African countries.

Alina Sergeeva, an employee of the Centre for Adaptation of Foreign
Students of UrFU, together with Andrew Kalaluka (Zambia), Chairman
of the Ural Federal University African Countries Community, took part
in the Radio FM programme «Our People» and presented the project
«Africa in the Heart of Russia», which aroused great interest among
radio listeners.

In order to promote African culture among the city residents,
international students from Gabon took part in the live broadcast of
the TV programme «Morning Express» on Channel Four, during which
the guys shared with the viewers their impression of life in Russia, as
well as the reasons for their decision to get higher education in our
country.

As a result of a long and fruitful work during several shooting

days, the TV programme «Morning Express» on Channel Four aired
several TV spots about the life of foreign students of UrFU from African
countries in Ekaterinburg. The TV stories covered the peculiarities of
everyday life and leisure of African students, the problems that arise
and the ways to solve them, as well as the learning process and
favourite places in the city. Special attention was paid to the study
of the Russian language, communication and friendship with Russian-
speaking students of the Ural Federal University and integration into
the city.
Thus, the main goal of the projects - to acquaint Ekaterinburg residents
with the culture and traditions of African people - was successfully
achieved. However, there is still a lot of work to be done to open up
the incredibly bright and wonderful world of Africa to the residents of
Ekaterinburg!

«Mpbl ca)xaem cemeHa MKPa 1M HafeXObl.
i© BaHrapu Maartaun
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L'Université féedérale de L'Oural fait
découvrir la culture africaine
aux habitants d'Ekaterinbourg

Actuellement, U'Université fédérale de I'Oural (UFU) compte environ 200
étudiants représentant divers pays du continent africain. La plupart des
étudiants viennent de pays tels que le Nigeria, la Zambie, la Guinée, le
Ghana, le Cameroun, la Guinée-Bissau, la Cote d’lvoire, lAngola, le Tchad,
le Togo, le Soudan, l’Ethiopie et le Gabon. Les étudiants africains sont
traditionnellement actifs et participent régulierement aux événements
organisés par Luniversité, la ville et méme toute la Russie.

Luniversité fédérale de LOural a entrepris une mission visant a
familiariser les habitants d’Ekaterinbourg avec la culture de nombreuses
nations africaines.

L'un des projets consistait en la création, par la communauté africaine
de notre ville, dune série de banniéres électroniques comprenant des
photos détudiants russes et africains, ainsi que des citations de grands
penseurs et philosophes africains. Les banniéres électroniques ont été
placées sur les principaux sites de la ville sous le logo de l'Université
fédérale de U'Oural en décembre 2023, permettant a des centaines
d’habitants d’Ekaterinbourg de découvrir le riche patrimoine intellectuel
des pays africains.

Alina Sergeeva, employée du Centre dadaptation des étudiants
étrangers de U'UrFU, ainsi quAndrew Kalaluka (Zambie), président de la
Communauté des pays africains de U'Université fédérale de 'Oural, ont
participé a l'émission «Our People» de Radio FM et ont présenté le projet
«LAfrique au coeur de la Russie», qui a suscité un grand intérét parmi les
auditeurs de la radio.

Afin de promouvoir la culture africaine parmi les habitants de la ville,des
étudiants internationaux du Gabon ont participé a la diffusion en direct
de lémission télévisée «Morning Express» sur Channel Four, au cours de
laquelle ils ont partagé avec les téléspectateurs leurs impressions sur la
vie en Russie, ainsi que les raisons de leur décision de faire des études
supérieures dans notre pays.

Grace a un travail long et fructueux pendant plusieurs jours de tournage,
'émission «Morning Express» de Channel Four a diffusé plusieurs
spots télévisés sur la vie des étudiants étrangers de U'UrFU originaires
de pays africains a Ekaterinbourg. Les reportages télévisés couvraient
les particularités de la vie quotidienne et des loisirs des étudiants
africains, les problémes qui se posent et les moyens de les résoudre,
ainsi que le processus d'apprentissage et les endroits préférés de la ville.
Une attention particuliére a été accordée a Llétude de la langue russe,
a la communication et a lamitié avec les étudiants russophones de
Université fédérale de l'Oural et a lintégration dans la ville.

Ainsi, lobjectif principal des projets - faire connaitre aux habitants
d’Ekaterinbourg la culture et les traditions des peuples africains - a été
atteint avec succes. Cependant, il reste encore beaucoup a faire pour
ouvrir le monde incroyablement lumineux et merveilleux de lAfrique
aux habitants d’Ekaterinbourg !

3Hapto Kananyka
3ambus

Yaacmue e paduosgupe npuHecso HeseposimHbie IMOYUU.
2mo becuyeHHsbIl HU3HeHHbIU U NPogeccuoHanbHbIl onsim.
A bnazodapeH 3a Makyt 803MOMHOCM®b -

npo3gy4ams Ha 8ecb 20poo.

Andrew Kalaluka
Zambia

«Participation in the radio broadcast brought incredible
emotions. This is an invaluable life and professional experience.
I am grateful for this opportunity - to sound to the whole city.»

Andrew Kalaluka
Zambie

«La participation a 'émission de radio a apporté des émotions
incroyables. Cest une expérience de vie et professionnelle
inestimable. Je suis reconnaissant pour cette opportunité - de
sonner devant toute la ville.»

wdd
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TamMboBCKMI rocyaapCcTBEHHbIN
TeXHUYECKUN YHUBEPCUTET NoceTuna
Aenerauma Accoumaumm

African Sputnik Moment

26 mapTta B TaMbOBCKOM roCcyaapCTBEHHOM TEXHMYECKOM YHUBEP-
cuTeTe COCTOsSNach BCTPeYa MEXAYHApOLHOro AenapTaMeHTa C
npeactasutenamu Accoumaumm African Sputnik Moment - AFRISM,
Pecnybnmka KamepyH, Ha KOTOpoM 06CyamMnn BOMpOChI peanunsa-
umn Poccumcko-AppuKaHCKOro CeTeBOro NMAOTHOMO MPOeKTa.

Momumo TaMBOBCKOro rocyfapCTBEHHOrO TEXHUYECKOrO YHWUBeEp-
cuTeTa B MpoekTe MPUHUMAIOT ydacTe YHuBepcuteT MOHTaHM T.
baHraHrre, YHuBepcutet baHrn, HauMOHaNbHbIA YHUBEPCUTET CBSI-
31, TENeKOMMYHUKaLMI 1 TexHonorui (KamepyH).

Bo BcTpeuve npuHanu yvactme Ca’a Knean Mapnei, npesuaeHT
Accoumaumu; [ayHtcon KeHHe BbpyHO, accMCTEHT genapTaMeHTa
KOMMYHMKaumu; Jlemane Jlapuc AnbaH, KOHCynbTaHT Accoumanmu;
TetcaBy XeHeckseH, npeactasutens Accoumaumm AFRISM B Poc-
cumn; Hroma dam, nepesopumk. OT TITY yyactBoBanuM npopekTop
Nno MeXAyHapoLHOM aesTenbHocTM EneHa MuLLeHKo, HaYanbHUK
YnpaBneHus MexayHapoaHbix cBa3ei Jlapuca Muxeesa, 3aBesyio-
wuit kadenpor «KoHCTpynpoBaHMe pagmo3eKTPOHHbIX U MUKPO-
NpOLECCOPHbIX cucTeM» Hukonai YepHolwoB.

MpepcraBuTtenu Accoumaumm NpencTtaBUAM Mpe3eHTaLMio OCHOB-
Hol pedTenbHocTu accoumaumm AFRISM. MNpopekTop no mexayHa-
poaHoM aedatenbHOCTM EneHa MuweHko pacckasana roctam o TITY.

7ANVAN

On 26 March, the Tambov State Technical University hosted
a meeting of the International Department with representatives
of the Association African Sputnik Moment - AFRISM, Republic
of Cameroon, where they discussed the implementation of the
Russian-African network pilot project.

In addition to Tambov State Technical University, the project involves
the Montani University of Bangangte, the University of Bangkok,
and the University of Tambov. In addition to Tambov State Technical
University, the University of Bangui, the National University of
Communications, Telecommunications and Technology (Cameroon)
take part in the project.

The meeting was attended by Sa’'a Klean Marley, President of the
Association; Dauntsop Kenne Bruno,Assistant of the Department of
Communication; Lemale Laris Alban, consultant of the Association;
Tetsavu Geneskwen, representative of the AFRISM Association
in Russia; Ngoma Edi, translator. From TSTU participated Elena
Mishchenko, Vice-Rector for International Activities, Larisa
Mikheeva, Head of the International Relations Department, Nikolay
Chernyshov, Head of the Department «Design of Radioelectronic
and Microprocessor Systems».

The representatives of the Association made a presentation of
the main activities of the AFRISM Association. Vice-Rector for
International Activities Elena Mishchenko told the guests about

fi»)... & W
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Une délégation de l'association African
Sputnik Moment a visité l'Université
technique d'Etat de Tambov

Le 26 mars, UUniversité technique d’Etat de Tambov a accueilli
une réunion du département international avec des représentants
de lAssociation African Sputnik Moment - AFRISM, République du
Cameroun, au cours de laquelle ils ont discuté de la mise en ceuvre
du projet pilote de réseau russo-africain.

Outre L'Université technique d’Etat de Tambov, le projet implique
lUniversité Montani de Bangangte, 'Université de Bangkok et
L'Université de Tambov. Outre U'Université technique d’Etat de Tamboy,
LUniversité de Bangui et 'Université nationale des communications,
des télécommunications et des technologies (Cameroun) participent
au projet.

Saa Klean Marley, président de lassociation, Dauntsop Kenne
Bruno, assistant du département de la communication, Lemale Laris
Alban, consultant de lassociation, Tetsavu Geneskwen, représentant
de lassociation AFRISM en Russie, Ngoma Edi, traducteur, ont
participé a la réunion. Elena Mishchenko, vice-recteur pour les
activités internationales, Larisa Mikheeva, chef du département des
relations internationales, Nikolay Chernyshov, chef du département
«Conception de systémes radioélectroniques et a microprocesseur»,
ont participé a la TSTU.

Les représentants de lassociation ont présenté les principales
activités de lassociation AFRISM. La vice-rectrice chargée des
activités internationales, Elena Mishchenko, a présenté la TSTU aux
invités.

EneHa CepreeBHa MulwieHko
[popekTop No MexayHapoAHON AeaTeNbHOCTH

LlocmuzHymsl do2o8opeHHocmu 0 nposedeHuu Ha b6ase TI'TY
Kypcoe nosblweHus Keanugukayuu ons npenodasameneli
HauuoHansHo20 yHUBEpcUmema ces3u, mesekoMMyHUKayud
U mexHoso2uli, 0p2aHU3ayuu U NPos8edeHuUU COBMECMHbIX
KOH@epeHUUl, UHULUUpoBaHue coeMecmHsix nybaukauyud,
0p2aHU3aUUU KypCo8 pyccKo20 53biKa 01 cmyoeHmos

u npenodasamerneli 8y308 KamepyHa.

Elena Sergeevna Mishchenko
Vice-Rector for International Activities

Agreements have been reached on holding advanced
training courses for teachers of the National University of
Communications, Telecommunications and Technology on

the basis of TSTU, organising and holding joint conferences,
initiating joint publications, organising Russian language
courses for students and teachers of universities in Cameroon.

Elena Sergeevna Mishchenko
vice-recteur chargé des activités internationales

Des accords ont été conclus concernant l'organisation de cours
de formation avancée pour les enseignants de l'université
nationale des communications, des télécommunications et
de la technologie sur la base de ['UCT, l'organisation et la

tenue de conférences conjointes, le lancement de publications
conjointes, l'organisation de cours de russe pour les étudiants
et les enseignants des universités camerounaises.



24

G uray @D (1D

Hoaoovimpeays Moy SascTnorendd
e S S e

HoBocubupckuii FAY Ha BbiCcTaBke
poccuiickoro o6pasoBaHus B YraHae

Poccuiicko-yraHguiickne  B3aMMOOTHOLLEHWUS MMEKT  MHOTONETHIO
UCTOPUIO U CErofHs aKTUBHO pa3BuBatotcs. Poccua u Yranpa nomnwu-
canu MemopaHayM o coTpyaHuuyecTse B chepe Bbicliero o6pa3oBaHus
8 2019 ropy.

B HacToswmin MOMeHT peanusyeTcs HayuyHo-obpasoBaTenbHas MHMLMA-
TMBa ANS YraHAbl — NPOEKT Mo anpobUpPOBaHUIO U UCMONB30BAHUIO POC-
CUMACKMX HAYYHbIX, HAYYHO-TEXHUYECKUX U MHHOBALMOHHbBIX peLueHui
n paspaboTok. MccnenoBaHus NpuBsa3aHbl K NOTPEBHOCTAM KIOYEBbIX
oTpac/ier HaUMOHANbHOM 3KOHOMMKM YraHapl, TaKMM KakK CenbCKoe XO-
39MCTBO M MMHEpPaNIbHO-CbIpbeBOW KoMnnekc. Cenbckoe X035MCTBO OT-
MeYeHO KaK 0fHa M3 CaMblX NepCcrneKTUBHbIX 0bnacTen coTpyaHMYECTBa
Mexnay cTpaHamu. Pa3BMBalOTCS U NpsiMble CBA3M MEXAY POCCUIACKUMM
W YraHOMNCKUMU By3aMMU.

1-2 masa HIMO Accoumaums pyccKOroBOpSLLMX XeHLWMH B YraHae «Po-
CMHKa», opraHu3oBana B ctonuue Yranabl Kamnane ®ectuBanb pycckoi
KynbTYypbl M BbICTaBKy poccUitcKoro Bbicluiero o6pasoBaHus.

TBOpueckue Konnektmebl U3 Poccum M YraHapl NpoaeMOHCTpPMpPOBanu
CBOE MacTepcTBO. B paMkax npoekTa 6bi1M NpoBeAeHbl spMapKa PyCccKmnx
CYBEHMPOB U PYCCKOM HaLMOHanbHOW KyxHW. Y rocteit Mectmans 6bina
BO3MOXHOCTb NOY4acTBOBATb B MacTep-Knaccax no TPaguLMOHHbIM Xy-
[LOXXECTBEHHbIM NpoMbicnaM Poccuu, B T.4. pOCMCHU NOXKEK M MaTpeLLek.

BbicTaBka poccuicKoro BoiCcluero 06pa3oBaHus CTana YHUKaNbHbIM Me-
ponpustuemM @PectnBans, 06beAVHMBLLMM By3bl U3 Pa3HbIX PErMOHOB
Poccun. YUnen PADY HoBocnbUpCKMiA rocyaapCTBEHHbIN arpapHblit YHU-
BepcuTeT (HTAY) npuHan yyactue B BbiCTaBKe M rae NpeactaBun CBOU
obpa3oBaTenbHble MPOrpamMMbl, Hay4YHbld NOTEHLUManN, NPOAEMOHCTPU-
poBan akTyanbHOCTb arpapHoro npoduns npu Bbibope byayLien npo-
deccun abutypmreHTaMmn 13 YraHabl, BO3MOXHOCTM 0OyYeHus B pamKax
kBoTbI [paBuTenscTea Poccuu, a Takxke nepcnekTnBax, KoTopble AaeT 06-
y4yeHue Ha pycckom s3bike. O6pasoBaHue B Poccum Bbi3biBaeT 601bLLION
nHTepec. bonee yeTbipex ThiCAY yraHAMIALEB NpoLAKN 0ByYeHne B By3ax
CCCP u Poccun. B 2022 ropy 6b110 NpUHSATO pelleHue O ABYKPATHOM
yBenuyeHun — fo 50 — konmyecTea rocyaapCcTBeHHbIX CTUNEHANN, exe-
roAHO BblaenseMbix NpaBuTensCcTBoM Poccuiickon Mepepaumm yraHami-
CKOW CTOpPOHe.

B xone pabouero Bu3muta B Yranay npencrasutenn HIAY npopektop no
y4yebHoi pabote Bnagucnas babuH u pykoBoauTens YnpaBneHus mMex-
[yHapoaHbix npoekToB Jllobosb LLUMuAT nocetunu yHuBepcutet Make-
pepe. 3TOT yHMBEPCUTET HaxoauTcs B Ton-950 nyywmx yHMBepcuTeTOB
MMpa No Bepcuu MexayHapoaHoro peituHra QS. Kpyr obcyxaaembix
BOMPOCOB BK/IOYaN B3aMMOAENCTBME B 06M1acTU Hayku, obpa3oBaHus
1 MHHOBaLMI. CTOPOHbI 4OrOBOPUANCH O MOAMUCAHUMU COMNALLEHNS O CO-
TPYAHUYECTBE M ero peannsaunmn B 0603HaYeHHbIX obnacTax.

Russia and Uganda relations emerged many years ago; they have
a long history and are now actively developing. Russia and Uganda
signed a Memorandum of Cooperation in the field of higher education
in 2019. The Minister of Science and Higher Education of the Russian
Federation Mikhail Kotiukov and the Minister of Foreign Affairs of
the Republic of Uganda Sam Kutesa signed the memorandum at the
Russia-Africa Economic Forum in Sochi.

At the moment, the Scientific and Educational Initiative for Uganda
is being carried out. This project implements Russian scientific,
technological and innovative solutions and developments. The
research relates the needs of key sectors of Uganda’s national economy
seen as agriculture and mineral resources. Agriculture is marked as one
of the most promising areas of co-operation between the countries.
Cooperation and relations between Russian and Ugandan universities
are also being developed.

The Russian Culture Festival and Russian High Education Expo were
organized by the Association of Russian-speaking women in Uganda
on May 1-2, 2024. This association is a part of Coordinating Council of
Russian Compatriots in Uganda (CCRCU).

Russian and Ugandan creative groups demonstrated their skills. As part
of the project, a fair of Russian souvenirs and Russian national cuisine
was held. Guests of the Festival had the opportunity to take part in
master classes on traditional Russian artistic crafts, including painting
spoons and Matryoshka dolls. A bright highlight of the Festival was
the performance of the invited Russian singer, laureate of international
and all-Russian competitions Natalya Kirillova. (ref. the webpage of the
Embassy of the Russian Federation in the Republic of Uganda)

Russian High Education Expo became a unique event of the Festival,
uniting both universities from different regions of Russia. RAFU
member Novosibirsk State Agricultural University took part in the
exhibition, where it presented its educational programmes, scientific
and technological potential capacities; it demonstrated the special
relevance of agricultural profile when choosing future profession by
applicants from Uganda, the possibility of studying within the grants of
the Russian Government (Rossotrudnichestvo), as well as the prospects
offered by studying in the Russian language. It must be admitted that
education in Russia attracts many students from Uganda. More than
four thousand Ugandans have studied in universities of the USSR and
Russia. In 2022, it was decided to double the number of governmental
scholarships allocated annually by the Government of the Russian
Federation to the Ugandan side.

Boicraeka sicnere oBpazosamna
[
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SAU de Novossibirsk a L'exposition
sur l'éducation russe en Ouganda

Les relations entre la Russie et 'Ouganda sont apparues il y a de nom-
breuses années; elles ont une longue histoire et se développent active-
ment aujourd’hui. La Russie et 'Ouganda ont signé un mémorandum de
coopération dans le domaine de lenseignement supérieur en 2019. Le
ministre des sciences et de lenseignement supérieur de la Fédération
de Russie, Mikhail Kotiukov, et le ministre des affaires étrangéres de la
République d’Ouganda, Sam Kutesa, ont signé le mémorandum lors du
Forum économique Russie-Afrique a Sochi.

Linitiative scientifique et éducative pour 'Ouganda est actuellement
en cours de réalisation. Ce projet met en ceuvre des solutions et des
développements scientifiques, technologiques et innovants russes. Les
recherches portent sur les besoins des secteurs clés de léconomie natio-
nale ougandaise, tels que L'agriculture et les ressources minérales. Lagri-
culture est considérée comme Lun des domaines de coopération les plus
prometteurs entre les deux pays. La coopération et les relations entre les
universités russes et ougandaises se développent également.

Le festival de la culture russe et lexposition sur lenseignement supérieur
russe ont été organisés par l'association des femmes russophones en Ou-
ganda les ler et 2 mai 2024. Cette association fait partie du Conseil de
coordination des compatriotes russes en Ouganda (CCRCU).

Des groupes créatifs russes et ougandais ont fait la démonstration de
leurs compétences. Dans le cadre du projet, une foire aux souvenirs
russes et a la cuisine nationale russe a été organisée. Les invités du
festival ont eu loccasion de participer a des cours de maitre sur larti-
sanat traditionnel russe, notamment sur la peinture de cuilléres et de
poupées Matryoshka. Lun des points forts du festival a été la prestation
de la chanteuse russe invitée, lauréate de concours internationaux et
panrusses, Natalya Kirillova. (réf. page web de lambassade de la Fédéra-
tion de Russie en République d’Ouganda)

Lexposition sur lenseignement supérieur russe est devenue un événe-
ment unique du festival, réunissant des universités de différentes régions
de Russie. Luniversité agricole d’Etat de Novossibirsk, membre de RAFU,
a participé a lexposition, ou elle a présenté ses programmes denseigne-
ment et ses capacités scientifiques et technologiques potentielles ; elle
a démontré l'importance particuliére du profil agricole dans le choix de
la future profession des candidats ougandais, la possibilité détudier dans
le cadre des subventions du gouvernement russe (Rossotrudnichestvo),
ainsi que les perspectives offertes par les études en langue russe. Il faut
reconnaitre que éducation en Russie attire de nombreux étudiants ou-
gandais. Plus de quatre mille Ougandais ont étudié dans des universités
d’URSS et de Russie. En 2022, il a été décidé de doubler le nombre de
bourses gouvernementales allouées annuellement par le gouvernement
de la Fédération de Russie a la partie ougandaise.

Onbra Atybe

Mpe3naeHT accoumamm
PYCCKOrOBOPALLMX XEHLWMH B Yranae «PocuHka»

®ecmusans pycckoli Kysibmypel 8 YeaHoe 58/19emcs 3HaKo8bIM

u nposodumcs ¢ 2019 200a. [onynspHocme U cnpoc K Kynemype
Poccuu u obpasosaHuto 8 Poccutickoli ®edepayuu pacmém
Ka0blli 0eHb. B 3mom 200y 6b1/10 pewieHo nposecmu 8bICMAasky
06pazosaHus seicluux y4ebHbIx 3asedeHuli PO e nepgeili

pas. [Ipoekm 6bin1 noddepxaH DoHOOM «Pycckuli Mup»

u nocosibcmeom P® g YeaHoe.

Beicmaska 00Ho3Ha4YHo cmana ustoMuHkol ®ecmesans

U npussekna 8HUMaHue 2ocmedi. Mol niaHupyem u dansuie
0p2aHu308bI8ames Pecmusans 8 Makom gopmame

U npuenekame Kak MOMHO 60/bue pocculickux y4ebHsix
3asedeHull. Hadeemcs Ha OansHeliwee compydHU4ecmso
8 06pa308amenbHOM HaNPAasIEHUU.

Olga Atube
President of the Association of Russian-speaking
women in Uganda "Rosinka”

The Festival of Russian Culture in Uganda is a landmark and
has been organised since 2019. The popularity and demand
for Russian culture and education in the Russian Federation is
growing every day. This year it was decided to hold

an exhibition of education of higher educational institutions
of the Russian Federation for the first time. The project was
supported by the Russian World Foundation

and the Russian Embassy in Uganda.

The exhibition definitely became the highlight of Festival

and attracted the attention of the guests. We plan to continue
organising the Festival in this format and to attract as many
Russian educational institutions as possible. We hope for further
co-operation in the educational sphere

Olga Atube
présidente de l'Association des femmes russophones
d'Ouganda "Rosinka"

Le Festival de la culture russe en Ouganda est un événement
marquant et est organisé depuis 2019. La popularité et la
demande pour la culture et [‘éducation russes dans la Fédération
de Russie augmentent chaque jour. Cette année, il a été décidé
d'organiser pour la premiére fois une exposition sur l'éducation
des établissements d'enseignement supérieur de la Fédération
de Russie. Le projet a été soutenu par la Fondation mondiale
russe et lambassade de Russie en Ouganda.

Lexposition est devenue le point fort du festival et a attiré
Lattention des invités. Nous prévoyons de continuer a organiser
le festival sous cette forme et dattirer le plus grand nombre
possible d'établissements d'enseignement russes. Nous espérons
poursuivre notre coopération dans le domaine de l'éducation».
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POCBUOTEX ykpennsieT OTHOLLEHUS
¢ FOAP — uneHom BPUKC

Pe3ynbTaToM nnonoTBOpHONM paboTbl MOA PYyKOBOACTBOM MpPOpeKTopa
no TeXHONOrM4yeckuM paspaboTkaM M KoMMepuuanusauuu Hatanbu
MypuHolt Ha ypoBHe MIMMO, nHctutyTa Adpukm PAH, ctana BcTpeua
feneraumun [enapTaMeHTa Bbiclero 06pa3oBaHus U npodeccuoHanb-
HoM noarotoBku HxHO-AdpukaHckon Pecnybnuku Bo rnaBe c rnae-
HbIM AMPEKTOPOM MO MEXAYHapoaHbIM OoTHoweHusM Kconanun Kymano
U npepcTasuTeneit Poccuiickoro GMOTEXHONOMMYECKOTO YHUBEPCUTETA
(POCBMOTEX).

B ™MeponpuaTuM npuHanu yyactme 3amectuTenb npencepnatens locy-
[apcTBeHHOW ayMbl MenepanbHoro cobpanus Poccuiickoint Menepaumu,
npenceaatenb NONeYMTENbCKOro coseTa bopuc YepHbilwos, 1.0. pekTopa
POCBMOTEXa Anekcanap ConpaToB, NpopekTopa M AMpeKTopa WHCTU-
TYTOB.

bopuc YepHbIWOB OTMETUN BAaXXHOCTb Pa3BUTUS COTPYAHUYECTBA U WUH-
Terpaummn mMexay ctpaHamm BPUKC B pasHbix chepax: nybanyHas no-
NUTUKA, MUPOBas 3KOHOMMKA, 06pa3oBaHMe, HayKa M MHOroe Apyroe.
POCBUOTEX rotoB aenuTbCst yHUKanbHbIMK pa3paboTkaMu 1 3anycTuTb
B IOAP coBMecTHOe NMpou3BOACTBO. YHUBEPCUTET YXKe akKTUBHO COTpYA-
HUYaeT C a@pUKAHCKUM DETMOHOM, B TeYeHMe roaa BGblin 3aK/KYeHb
COrNaLleHns € pAaoOM appUKaHCKMX CTpaH: TaH3aHuel, CeHeranom, 3am-
6uei, dpuonuein u gpyrumu.

MpopeKkTop Mo TEXHONOTMYECKMM pa3paboTkaM U KOMMepLManusaumum
HaTtanbs MypuHa pacckasana o0 BaXHOCTM peanu3auuu MacwTabHbix
NPOeKToB AN apUKaHCKMX CTPaH, BOSMOXKHOCTAX YHUBEpCUTETA WH-
TerpupoBaTb paboTy pasnnyHbIX NOAPa3AeneHuit n busHeca B Hanpas-
JIEHUU peanu3alumM KOMMNEKCHBIX NMPOEKTOB U M3N10XKMNA KOHLEMNLMIO
B3aumogenctausa ¢ MHctutytom Adpukn PAH.

MapTHepbl 06Cyannu LOPOXHYO KapTy B3aumopeicteusa fo 2028 ropa.
Kak oTmMeTuna rnaBHbIi onepaunoHHbIi aupektop HOxHoadbprkaHCKoro
ynpasneHus ksanudukaumin (SAQA) Makana Makadyna, OAP noteHum-
aNbHO MHTEpECHbl BCe HanpaB/ieHUsl, CBA3aHHblE C GUOTEXHONOMUAMM,
NPOAYKTaMM MUTAHUS M3 PACTUTENBLHOIO CbIpbsl, )XMBOTHOMO NMPOUCXOX-
[leHUs1, yNpaBneHUEM KaueCcTBOM, MEHEIXMEHTOM TEXHUYECKUX CUCTEM,
TEXHONOTUAMM YNAKOBOYHOTO NPOM3BOACTBA, BETEPUHAPHO-CAHUTAPHOM
3KCNepTU30W, TOBapoOBeLeHNEM, CEPBUCOM B pecTopaHHOM HGusHece.

[naBHbIM ONepaLMoHHbIV AMpekTop YnpasneHus no obpasoBaHuio 1 06-
YYEHUIO B CEKTOPE NMPOMBILIJIEHHOCTU MO NPOW3BOACTBY NPOAYKTOB MU-
TaHus u HanutkoB (FoodBevSETA) Hokytyna Cenamonena BbICOKO oLe-
HMNa NabopaTopun YHUBEPCUTETA U NPELIOXKUIA CO34aTb aHANOMMYHbIN
obyuatowmit ueHTtp B HOAP. MapTHepbl Takxe 06CyAnAn BO3MOXHOCTb
CO3[aHWs eoMHOro pecypca, Ha KoTopoM ByayT npencraBneHbl paspa-
60Tkn POCBMOTEXa u yHusepcuteTtos HOAP].

«B HacToslwee BpeMs paspabaTbiBaeTcs NporpaMma, KOTopas coveTaeT
B cebe u3yyeHue pyccKoro s3blka U CcneumanbHocTU. B nepBoit nonosum-
He [HS MHOCTPaHHble CTyAeHTbl 0by4aloTcs OCHOBHOM mporpamme, BO
BTOPOI MOMIOBUHE M3YYalOT PYCCKUIA f3bIK. [loTeHUManbHble abuUTypueH-
Tbl HE TEPSIOT rOA, @ CPasy e MOrpyxarTcs B Npodeccuto», — NOSCHUA
Anekcangp Conpatos.

06cyxaeHne NNaHOB NOMYYMNOCh NNOAOTBOPHBIM, HAMEYEHbl KOHKpET-
Hble warn pa3suTus. NNoMmMmo oduuManbHOM YacTu, ANg Oeneratos u3
HOAP npoBenu 3kckypcuio no kamnycy yHuBepcuteta. OoHMM U3 CaMbiX
SAPKUX MOMEHTOB 3KCKYPCUM CTan MacTep-KNacc no U3roTOBNEHUIO KOH-
deT c nocnenyrowen aerycraument. floctu Boipasunu 601bLION MHTepec
K TEXHONOTMAM NPOM3BOACTBA LLOKOAAA, @ TaKXKe NPeaioxXunmn obbean-
HUTb YCUAKS B HaNpaBNeHWU BUHOLENUS.

«lOxHasn Adpuka gBnseTcs BOCbMbIM NO BENMYMHE MPOM3BOAUTENEM
BMHA B MMpE U1 LIECTbIM NO BEAWYMHE IKCMOPTEPOM BMHA B Mupe. Kon-
Nern o4YeHb 3aMHTepecoBannCh HaWMMK pas3paboTkaMu BUH U BO3MOX-
HOCTbIO MPOBEAEHNS COBMECTHbIX MCCNENOBAaHMI MO BUHAM COBMECTHO
¢ tOAP», — otMeTuna Hatanbs MypuHa.

C O

The result of fruitful work led by Vice-Rector for Technology
Development and Commercialisation Natalia Murina at the level of
MGIMO, the Institute of African Studies of the Russian Academy of
Sciences, was a meeting between a delegation from the Department of
Higher Education and Training of the Republic of South Africa, headed
by Chief Director for International Relations Xolani Kumalo, and
representatives of the Russian Biotechnology University (ROSBIOTECH).

The event was attended by Boris Chernyshov, Deputy Chairman of the
State Duma of the Federal Assembly of the Russian Federation and
Chairman of the Board of Trustees, Alexander Soldatov, Acting Rector of
ROSBIOTECH, Vice-Rectors and Directors of Institutes.

Boris Chernyshov noted the importance of developing co-operation and
integration between the BRICS countries in various areas: public policy,
world economy, education, science and many others. ROSBIOTECH is
ready to share unique developments and launch joint production in
South Africa. The University is already actively cooperating with the
African region, and during the year agreements were signed with a
number of African countries: Tanzania, Senegal, Zambia, Ethiopia and
others.

Natalya Murina, Vice-Rector for Technology Development and
Commercialisation, spoke about the importance of implementing large-
scale projects for African countries, the university’s ability to integrate
the work of various departments and businesses to implement complex
projects, and outlined the concept of cooperation with the Institute of
African Studies of the Russian Academy of Sciences.

The partners discussed the roadmap of interaction until 2028.According
to Makapa Makafula, Chief Operating Officer of the South African
Qualifications Authority (SAQA), South Africa is potentially interested
in all areas related to biotechnology, food products from vegetable raw
materials,animal origin, quality management, management of technical
systems, packaging production technologies, veterinary and sanitary
expertise, commodity science, service in the restaurant business.

Chief Operating Officer of the Food and Beverage Industry Education
and Training Authority (FoodBevSETA), Nokuthula Selamolela, praised
the university’s laboratories and proposed the establishment of a
similar training centre in South Africa. The partners also discussed the
possibility of creating a single resource to showcase the developments
of ROSBIOTECH and South African universities.].

«A programme is currently being developed that combines the study
of the Russian language and the major. In the first half of the day,
foreign students study the core programme, and in the second half they
study Russian. Potential applicants do not lose a year, but immediately
immerse themselves in the profession,» explained Alexander Soldatov.

The discussion of plans turned out to be fruitful and concrete
development steps were outlined. In addition to the official part, the
delegates from South Africa were given a tour of the university campus.
One of the brightest moments of the tour was a master class on candy
making with subsequent tasting. The guests expressed great interest in
chocolate production techniques and also suggested joining forces in
the direction of winemaking.

«South Africa is the eighth largest wine producer in the world and
the sixth largest wine exporter in the world. Colleagues were very
interested in our wine developments and the possibility of conducting
joint research on wines together with South Africa,» said Natalia
Murina.
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ROSBIOTECH renforce ses relations avec
UAfrique du Sud, membre des BRICS

Natalya Murina, vice-recteur au développement technologique et a la
commercialisation, a évoqué l'importance de la mise en ceuvre de projets
a grande échelle pour les pays africains, la capacité de luniversité a
intégrer le travail de différents départements et entreprises pour mettre
en ceuvre des projets complexes, et a exposé le concept de coopération
avec Ulnstitut détudes africaines de lAcadémie des sciences de Russie.

Les partenaires ont discuté de la feuille de route de linteraction jusquen
2028.Selon Makapa Makafula,directeur des opérations de la South African
Qualifications Authority (SAQA), lAfrique du Sud est potentiellement
intéressée par tous les domaines Lliés a la biotechnologie, aux produits
alimentaires issus de matiéres premiéres végétales, a lorigine animale,
a la gestion de la qualité, a la gestion des systémes techniques, aux
technologies de production demballages, a lexpertise vétérinaire et
sanitaire, a la science des produits de base, aux services dans le secteur
de la restauration.

Nokuthula Selamolela, directrice générale de lautorité chargée de
léducation et de la formation dans lindustrie alimentaire et des
boissons (FoodBevSETA), a fait l'éloge des laboratoires de Luniversité et
a proposé la création d’'un centre de formation similaire en Afrique du
Sud. Les partenaires ont également discuté de la possibilité de créer une
ressource unique pour présenter les développements de ROSBIOTECH et
des universités sud-africaines].

Natalya Murina, vice-recteur au développement technologique et a la
commercialisation,a évoqué limportance de la mise en ceuvre de projets
a grande échelle pour les pays africains, la capacité de Luniversité a
intégrer le travail de différents départements et entreprises pour mettre
en ceuvre des projets complexes, et a exposé le concept de coopération
avec lInstitut détudes africaines de UAcadémie des sciences de Russie.

Les partenaires ont discuté de la feuille de route de linteraction jusquen
2028.Selon Makapa Makafula,directeur des opérations de la South African
Qualifications Authority (SAQA), lAfrique du Sud est potentiellement
intéressée par tous les domaines liés a la biotechnologie, aux produits
alimentaires issus de matiéres premiéres végétales, a lorigine animale,
a la gestion de la qualité, a la gestion des systemes techniques, aux
technologies de production demballages, a lexpertise vétérinaire et
sanitaire, a la science des produits de base, aux services dans le secteur
de la restauration.

Nokuthula Selamolela, directrice générale de lautorité chargée de
léducation et de la formation dans lindustrie alimentaire et des
boissons (FoodBevSETA), a fait léloge des laboratoires de Luniversité et
a proposé la création dun centre de formation similaire en Afrique du
Sud. Les partenaires ont également discuté de la possibilité de créer une
ressource unique pour présenter les développements de ROSBIOTECH et
des universités sud-africaines].

«Un programme combinant létude de la langue russe et de la matiére
principale est actuellement en cours délaboration. Pendant la premiere
moitié de la journée, les étudiants étrangers étudient le programme de
base et pendant la seconde moitié, ils étudient le russe. Les candidats
potentiels ne perdent pas une année, mais s'immergent immeédiatement
dans la profession», a expliqué Alexander Soldatov.

La discussion sur les projets sest avérée fructueuse et des étapes de
développement concretes ont été définies. Outre la partie officielle, les
délégués sud-africains ont pu visiter le campus de Luniversité. Lun des
moments les plus brillants de la visite a été une classe de maitre sur la
fabrication de bonbons, suivie dune dégustation. Les invités ont exprimé
un grand intérét pour les techniques de production de chocolat et ont
également suggéré d'unir leurs forces dans le domaine de la vinification.

«LAfrique du Sud est le huitieme plus grand producteur de vin au monde
et le sixieme plus grand exportateur de vin au monde. Les collegues
étaient tres intéressés par nos développements dans le domaine du vin
et par la possibilité de mener des recherches conjointes sur les vins avec
lAfrique du Sud», a déclaré Natalia Murina.
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«JleTHU MHOronpouIbHbIN
yHusepcutet PAQY» 2024

B 310M rogy 19 poccUMIMCKMX YHMBEPCUTETOB Npeanoxat adpukaHCKUM
cnywartensm 19 o6pasoBaTenbHbIX MPOrpaMM Mo pasNuMyHbIM Hanpasne-
HuaM. Ha 19 nporpamMmax nnaHupyetcs 06yumntb okono 270 adprKaHCKMx
rpaxaaH.

«JleTHuit MHoronpogunbHbIin yHuBepcutet PADY» 2024 6yaeT BKIOUYaTh
B ce6s cnepylowme NporpaMmbI:

1.

10.

11.

12.

13.

CTaXKMPOBKM ANS1 MHOCTPAHHbIX NPAKTUKYIOWMX Bpayei B BeayLumx
MEOMLMHCKMX M HayyHbIX LeHTpax Munsgpasa Poccun (PrAQY BO
PHUMY um. H.U.Muporosa MuHzapasa Poccun)

OCHOBbI 31€KTPOHHOMO MEAMLMHCKOrO AOKYMEHTO060poTa B Mean-
LMHCKOM opraHusaumm (@rbOY BO «AcTpaxaHCKMit rocyaapCTBEHHbIN
MEeAMLMHCKUIA YHUBEPCUTET)

«General Aerospace course» (MOCKOBCKMIA aBUALMOHHBIA UHCTUTYT
(HauMOHaNbHbIN MCCNeA0BaTENbCKMIA YHUBEPCUTET))

«MHCTPYMEHTblI M CpencTBa aBTOMATU3ALUMM TEXHMYECKUX CUCTEM»
(Camapckuit rocyaapcTBEHHbI TEXHMYECKWIA YHUBEPCUTET)
OTKkpbITble TexHoMorMu BIJTA-AUCTaHUMOHHBIX 30HAMPOBAHUI 3eM-
NV ANS 33434 reouccnefoBaHuii: MynbTUCTIEKTPaSbHAsS U NuAapHas
cbeMka, 6ecnunoTHble HOCUTENN U CUCTEMbI aBTOMWIOTA, METOAMUKM
CbeMKM 1 06paboTku AaHHbIX. (PFBOY BO «UpKyTCKMiA HauMoHanb-
HbIi1 UCCNEA0BATENbCKMIA TEXHUYECKMIA YHUBEPCUTET)

«Artificial Intelligence for all» («BBeneHne B MCKYCCTBEHHbIA MHTEN-
nekt») (@rbOY BO «CaHKT-MeTepbyprckmit NOAMTEXHUUECKUIA YHU-
sepcutet MNetpa Benukoro»)

MpoekTpoBaHMe  MHTENNEKTYaNbHbIX  MHOOPMALMOHHO-U3MEPU-
TEbHbIX CUCTEM HEPa3pyLLAOLWEro KOHTPons Tennoduanyeckmx
CBOMCTB MaTepuano., NPUMEHSEMbIX B KOCMUYECKOM NPOMBILLIEHHO-
cm (PrbOY BO «Tam60BCKMIA roCyAapCTBEHHbIA TEXHUYECKUIA YHU-
BEPCUTET»)

«YMHas nrxeHepus: OT 00LWMX 3HaHKI K 06LieMy BuaeHuto» (Prboy
BO «CeBepHbiit (ApKTHMUECKKiA) denepanbHblii YHUBEPCUTET UMEHU
M.B.JlomoHocoBa»)

«MHHOBauMoHHOe npeanpuHumarensctso B UT» (Tomckuid rocypap-
CTBEHHbI/ YHUBEPCUTET CUCTEM YNpaBAEHUS U PaANOINEKTPOHUKH)
«YnpaBneHne BOAHbIMM pecypcaMu ADpPUKAHCKOrO KOHTUMHEHTA Ha
npumepe peku Hurep ans peleHus akTyanbHbIx npobnem: obecne-
YeHWe HaceneHus M COoLMaNbHO-3KOHOMMYECKOW cdepbl BOAHLIMU
pecypcamu, pa3BuTHE CENbCKOro X03gMCTBA M cypoxonctea» (PrbOY
BO «Poccuiickuit rocyaapCcTBEHHbI MMAPOMETEOPONIOrMUYECKUIA YHU-
BepcuTeT»)

«bropasHoobpasune BOOHbIX PECYPCOB M OLIEHKA KayecTBa BOAbI»
/ «Biodiversity of aquatic resource and water quality assessment»
(®ro0y BO «HaumoHanbHbIi MccieaoBaTenbckuit Huxkeropoackuii
rocyAapCcTBeHHbIM yHuBepcuteT uM. H.U.Jlo6aueBckoro»)
«MHHOBALMOHHbIE TEXHONOMMM B pacteHneBoacTee» (PrbOY BO «Bo-
POHEXCKMIA roCyAAPCTBEHHDIA arpapHbIif YHUBEPCUTET UM. MMNEpa-
Topa lMetpa I»)

«MexKynbTypHOe COTPYAHMYECTBO B cepe Hayku M 0bpa3oBaHMS:
HaBbIKM MEXKYNbTYPHOW KOMMYHMKAUMM Ha MpuUMepe MNOAXOA0B
K NpUHLMNAM 3e1eHOM 3KOHOMUKM U YCTOMYMBOTO pa3BuTUs» (CaHKT-
MeTep6yprckuit rocyAapCTBEHHbIN 31EKTPOTEXHUUYECKUIA YHUBEPCU-
TeT «JI3TU» um. B.U.YnbsaHoBsa (/leHnHa))

. «CoumanbHoe npoekTupoBaHue» (PrbOY BO «Poccuiickuit rocyaap-

cTBeHHbIV YHuBepeuteT uM. A.H.Kocbirnta»)

. «JKonoruyeckre npobnemsl 1 ycToitunBoe passutne B Abpuke (MH-

HOBaLMOHHble pelieHuns)» (PIBY Hayku MepepanbHblii uccnenosa-
TeNbCKU LeHTp «MHCTUTYT 61Monorumn 1oxHbIx Mopeid umenu A.0.Ko-
Banesckoro PAH»)

. «IKONOTMYECKMIA NPaKTUKYM Ha Gaiikane» (PFBOY BO «UpKyTckuit

rocyAapCcTBeHHbIM arpapHblil yHuBepcuteT uM. A.A. ExxeBckoro»)

. «OpraHu3aums 3KONOrMYECKUX TYPOB M 3KCKYPCHIA Ha OXpaHsieMbiX

npupoaHbix Tepputopusx» (PFAOY BO «HxHbiit deaepanbHbii yHU-
BEPCUTET»)

. «MeauaTtexHoNor1m NpoABMKeHUs yctonumsoro Typmsma (PrA0y BO

«KpbIMcKuit hepepanbHblii yHuBepcuteT uM. B.U. BepHaackoro»)

. «MeounatexHonormm npoaBMXeHUs yCToMuMBoro Typusma» (PrbOY

BO «PoccuiicKuit rocyaapCcTBEHHbI NYMaHUTapHbIi1 YHUBEPCUTET»)



This year, 19 Russian universities will offer African students 19
educational programmes in various areas. It is planned to train about
270 African citizens in 19 programmes.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Internships for foreign practitioners in leading medical and
scientific centres of the Ministry of Health of Russia (N.I. Pirogov
Russian National Research Institute of Medical Sciences of the
Ministry of Health of Russia)

Basics of electronic medical document management in a medical
organisation (Astrakhan State Medical University)

«General Aerospace course» (Moscow Aviation Institute (National
Research University))

«Tools and means of automation of technical systems» (Samara
State Technical University)

Open technologies of UAV remote sensing of the Earth for geo-
research tasks: multispectral and lidar imaging, unmanned
carriers and autopilot systems, imaging and data processing
techniques. (Irkutsk National Research Technical University)

«Artificial Intelligence for all» («Introduction to Artificial
Intelligence») (Peter the Great St. Petersburg Polytechnic
University)

Designing intelligent information-measuring systems of non-
destructive control of thermophysical properties of materials
used in the space industry (Tambov State Technical University)

«Smart Engineering: From Shared Knowledge to Shared Vision»
(Northern (Arctic) Federal University named after M.V. Lomonosov)

«Innovative Entrepreneurship in IT» (Tomsk State University of
Control Systems and Radioelectronics)

«Water resources management of the African continent on the
example of the Niger River to solve actual problems: provision
of population and socio-economic sphere with water resources,
development of agriculture and navigation» (Russian State
Hydrometeorological University)

«Biodiversity of aquatic resource and water quality assessment»
(National Research Nizhny Novgorod State University named
after N.I. Lobachevsky)

«Innovative technologies in crop farming» (Voronezh State
Agrarian University named after Emperor Peter I)

«Intercultural cooperation in science and education: intercultural
communication skills on the example of green economy and
sustainable development approaches» (V.I. Ulyanov (Lenin)
St. Petersburg State Electrotechnical University «LETI»)

«Social Design» (A.N. Kosygin Russian State University)

«Environmental challenges and sustainable development
in Africa (innovative solutions)» (A.O. Kovalevsky Institute of
Biology of the Southern Seas of the Russian Academy of Sciences)

«Ecological workshop on the Baikal» (A.A. Jezhevsky Irkutsk
State Agrarian University)

«Organisation of ecological tours and excursions in protected
areas» (Southern Federal University)

«Media technologies for promoting sustainable tourism»
(V.l. Vernadsky Crimean Federal University)

«Media technologies for promoting sustainable tourism»
(Russian State University for the Humanities)

"Universiteé d'été
pluridisciplinaire RAFU" 2024

Cette année, 19 universités russes proposeront aux étudiants africains
19 programmes éducatifs dans divers domains. Il est prévu de former
environ 270 citoyens africains dans le cadre de 19 programmes.

«LUniversité dété pluridisciplinaire RAFU» 2024 comprendra les
programmes suivants :

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Stages pour praticiens étrangers dans les principaux centres
médicaux et scientifiques du ministere russe de la santé
(N.l. Pirogov Institut national russe de recherche en sciences
médicales du ministére russe de la santé)

Les bases de la gestion électronique des documents medicaux dans
une organisation médicale (Université médicale d’Etat d’Astrakhan)

«General Aerospace course» (Institut daviation de Moscou
(Université nationale de recherche))

«Outils et moyens dautomatisation des systémes techniques»
(Université technique d’Etat de Samara)

Technologies ouvertes de télédétection de la Terre par drone pour
des taches de recherche géographique : imagerie multispectrale et
lidar, transporteurs sans pilote et systémes de pilotage automatique,
techniques d’imagerie et de traitement des données. (Université
technique de recherche nationale d’Irkoutsk)

«Artificial Intelligence for all» («Introduction to Artificial
Intelligence») (Université polytechnique Pierre-le-Grand de Saint-
Pétersbourg)

Conception de systemes intelligents d’'information et de mesure
pour le contréle non destructif des propriétés thermophysiques des
matériaux utilisés dans lindustrie spatiale (Université technique
d’Etat de Tambov)

«Ingénierie intelligente : De la connaissance partagée a vision
partagée» (Université fédérale du Nord (Arctique) portant le nom
de M.V.Lomonosov)

«Innovative Entrepreneurship in IT» (Université d’Etat de Tomsk
pour les systémes de contréle et la radioélectronique)

«La gestion des ressources en eau du continent africain sur
lexemple du fleuve Niger pour résoudre les problemes actuels
: approvisionnement de la population et de la sphere socio-
économique en ressources en eau, développement de l'agriculture
et de la navigation» (Université hydrométéorologique d’Etat russe)

«Biodiversité des ressources aquatiques et évaluation de la qualité
de leau» (Université nationale de recherche de Nijni Novgorod
portant le nom de N.l. Lobachevsky)

«Technologies innovantes dans lagriculture» (Luniversité agraire
d’Etat de Voronej, nommée en ’honneur de l'empereur Pierre ler)

«Coopération interculturelle dans les domaines de la science et
de éducation : compétences en communication interculturelle sur
lexemple de l'économie verte et des approches du développement
durable» (V.I. Ulyanov (Lénine) Université électrotechnique d’Etat de
Saint-Pétersbourg «LETI»)

«Design social» (A.N. Kosygin Université d’Etat russe)

«Défis environnementaux et développement durable en Afrique
(solutions innovantes)» (A.O. Kovalevsky Institut de biologie des
mers du Sud de U’Académie des sciences de Russie)

«Atelier écologique sur le Baikal» (A.A.Jezhevsky Université agraire
d’Etat d’Irkoutsk)

«Organisation de visites et dexcursions écologiques dans des zones
protégées» (Southern Federal University)

«Les technologies des médias au service du tourisme durable»
(Université fédérale du Sud)

«Les technologies des médias au service du tourisme durable»
(Université d’Etat russe pour les sciences humaines)
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INTERDOCTOR it is internship programs at
leading medical and scientific centers of Russia
continues for foreign practicing doctors. More
than 100 internship programs in 13 leading
medical centers are ready for implementation. You
can apply and get inted with the

and requirements for candidates, the list and
desecription of Internship programs through the
portal INTERDOCTOR.ORG

MEDICAL AND SCIENTIFIC CENTERS
OF THE RUSSIAN MINISTRY
OF HEALTH

Kurgan city
® llizarov National Medical Research Centar
of Traumatology and Orthopedics

Saint Petersburg

® St Petersburg State Pediatric Medical
University

Moscow
® Priorov National Medical Research Centar

of Traumatology and Qrthopedics
® Shumakov National Medical Research Center
of transplantology and artificial organs
Blokhin MNational Medical Research Center
of Oncelogy
Kulakov National Medical Research Center
for obstetrics, gynecology and perinatology
Chazov National Medical Research Centre
of cardiology
Mational Medical Research Radiolegical Centre
Mational Medical Research Center
for Rehabilitation and Balnealogy
Russian Children's Clinical Hospital
Veltischewv Institute
Russian Medical Academy of C:
Professional Education
FSBEI HE «ROSUNIMED» OF MOH OF RUSSIA

KOHTAKTBI /| CONTACTS

Ei Hapexpa A YEHA,
NPOPEKTOR NO MEXAYHAPOAHOH
pesTenskocTn PHUMY ma. HW. Muporosa
Munzppasa Poccun

Nadezhda Bylova,

VBce-Rocmf for Intemational Affairs

8 (903) 763-13-97

8 (495) 434-22-66 ext. 23-60
bylova_na@rsmu.ru

M a ExatepuHa A
KOOPAMHATOR NpOEKTa

El ina I , Project Coordi
8(910) 429-89-56

8(495) 434-30-74 go6. 11-91
info@interdoctor.org

NPOrPAMMbI CTAXKHPOBOK
INTERNSHIP PROGRAMS

https://Ik.interdoctor.org/programs

MOMATb 3AABKY | APPLY
https:/finterdoctor.org/

Erl".E

>,

INTERDOCTOR

CTAXUPOBKW 11 MHOCTPAHHbIX
MPAK TUK YIOLIMX BPAYEN

B BEAYLUMX MEAMLIMHCKMX

W HAYYHBIX LLEEHTPAX MMH3JPABA
POCCUM

INTERNATIONAL ON-THE-JOB
TRAINING FOR DOCTORS

IN THE LEADING MEDICAL
AND SCIENTIFIC CENTERS
OF THE RUSSIAN MINISTRY
OF HEALTH

MHHHCTEPCTBO 3APABDOXPAHEHIWA
POCCHHCKOM SEQEPALMK

POCCHACKHA HALIMOMHA NBHBE A
WMECNEAOBATENLCKHA MEAWLMHCK A
YHHBEPCHTET UMEHU H M, NUPOTOBA
MAHIOPABA POCCHH

Q=

B pamkax npoexta INTERDOCTOR wHOCTpaHHbE
NPaKTHKYHWHE BPAYH MOTYT NPOATH CTaMWPOBKM
Ha paBoueM MECTE B BEgylux MERHULIUHCKUX W Ha-
YHHBIX LeHTpax My P Poccum, B

Bpems roTose Kk peanusauymy Gonee 100 nporpamMm
CTaXMPOBOK B 13 BEAYLMX MESHLMHCKMX LEHTPaX.
MopaTs 3aRBKY M OSHAKOMWTECA C ycnusmu " Tpe-

K KaH,
NPOrPaMM CTaRHPOBOK euzuouxno uepea Mopran
INTERDOCTOR.ORG

MEAQWMUHMHCKHUE N HAYYHBIE LLEHTPBI

MWHWCTEPCTBA 3[1PABOOXPAHEHMA
POCCHMICKOWN ®OELEPALIMU

r.Kypran

® OFEY HMWL, TpaeMaTonorng i OpTanagui MMeHt
akapemuka A, Mnuzaposa Munagpasa Poccnu

r.Cankt-NeTepbypr
® OFEOY BO CNGIMMY Munagpasa Poccuu

r.Mockea

® OFEY HMHLU TRagMaTenornm v opTaneauH
WM. H.H. Mproposa Mukzgpasa PoccHi

® $reY HMKL TpaHcnnaHTonorian

UM, ak, B, Wy

[
Munaﬁpasa Poccum
DrEY HMML oHkonorue MM, H.H. Bnoxuna
Munzgpaea Poccumn

GOrEY HMML axywepeTaa U FUHEKORGFUA

WM, B, Kynaxoea Munagpaea Poccuu

$rEY HMML kapanonoram um. ax. E.M. Yasosa
Munsapaea Pocciun

@rEY HMML papronorun Mukzapasa Pocoum
DrEY HMKL, peaSunuralmH v KypopTonoriu
Munzgpasa Poccun

® PoccuAcKan feTcKan KnuHUYeckan BonbHua —
dunnan STADY BO PHHUMY wm. HW. Muporoea
Munzgpaea Poccumn

HHCTHTYT BenbTHwesa

o OFEOY ANO PMAHNG Muwksgpaea Poccuk
DrEQY BO «PoccHickwi yHHsepeuTer
MESUUMHEIR MuHaapara Poccuu

OCHOBHBIE MPEMMYLLIECTBA NPOEKTA / KEY ADVANTAGES

H HaY4YHBIX UeHTpax Munagpasa Poccun

Internship in the leading medical and
scientific centers of the Ministry of Health
of Russia

u HHOMBUAYANEHEIA NNAH CTAMHPOBKH

Individual plan of the internship
OCHOBHBIE AILIKH: PYCCHHA,

@ aHFNMACKAA [ApN HEOBXOAMMOCTM MHbIE)
Basic languages: Russian, English
{other languages if necessary)

ﬁ CTamnpoEKa 8 BEQYLIMX MEQNLMHCKNK

NPOUECC OBPABOTKHW 3AABKM | PROCESSING APPLICATIONS

1 e o

KauauaaT nopast NpeacTaBUTaNb DepepanbHbil LLEHTH
JanEneHne CTpaHs opobpReT MpoBepReT AOKYMEHTEI M MX COOTBETCTEWE
M QOKYMEHTbI JanpKy Tpebosanuam BeIBpaHHOn NporpamMMel
Applicant submits The representative Federal center
application and of the country Checks documents and their compliance
documents approve application with the requirements of the selected
prngmm
(4 85
£
MeauuUHCKan OPraHu3auma OBwewuTHE
»Cornacyer AaThbl + Corfacyer patei
* PeanuayeT nporpammy + ParueTpUpYeT No MEeeTy BpeMeHHore
*Buigaer nocne NPOMUBAHKA
CTAMHPOBKM Dormitory
Medical Organization + Agree on dates
*Agree on dates *Registers at the place of temporary

«Implements the program
+Issues a certificate after complete internships

oT 2 Hegene Ao 1 MecAua

Duration of the internship from 2 weeks
to 1 month

2-4 yanoBeKa OQHOBPEMEHHD B OAHOR
OPrAHNIALAA EXMEMECAYHD

2-4 pecple at the same time in one
organization monthly

OByuaHue M NPoXUBaHKE 33 CUaT
NPAHAMAILUER CTOPOHE!

Tuition and accommaodation are
at the host's expense

® MpogonMUTENEHOCTE CTAMWDOBKH

residence

Mpe3ungnyma PAQY

mazina_al@spbstu.ru

Daitnxect «<RAFU NEWS», N22-2024

KOHTAKTbI:

Anna MasuHa

CekpeTapb PykoBoauTenb

Makcum 3anbiBCKui

npoekTHoro opuca PAGY
zalyvskij mn@spbstu.ru




NMPOEKT MUH3OPABA POCCHM
W @©raoY BO PHAMY WM. H.WU. NMPOroBA MMH3OPABA POCCHMM

CTAXXNPOBKH

AN MHOCTPAHHbBIX MPAKTUKYIOLLMX
BPAYEM B BEAYLUNX MEOAWUUMNHCKHUX
U HAYYHbIX LEHTPAX MUH3APABA
POCCHUMN

PROJECT OF RUSSIAN MINISTRY OF HEALTH
AND PIROGOV RUSSIAN NATIOMAL RESEARCH MEDICAL UNIVERSITY

INTERNATIONAL

ON-THE-JOB TRAINING FOR DOCTORS
IN THE LEADING MEDICAL AND

SCIENTIFIC CENTERS

OF THE RUSSIAN MINISTRY OF HEALTH

OCHOBHBbIE MPEMMYLLECTBA NMPOEKTA

CTamuposxa

i g

HH, 7 [+

H
=

®

A3BIKKAL
B BEAYLUMX AAAH CTAHUPOBKW PYECKMA, SHMMWACKKA
MEAMUMHEKMX W [Mpu HeoBxoAMMaETI

HayuYHBIX WeHTpax MHBIE)
Munanpasa Poccum

(©) a0

NPoaonMMTENbHOCTD 2.4 OBy [t}
CTAKMPOBKA OT 2 OOHOBRN B np 3a cyeT
Henens 0o 1 MecAua OQOHOR opr;

EMEMECAYHO CTOPOHLI

KEY ADVANTAGES

& &)

Internship in the
leading medical and
sciantific centers

of the Ministry of

Health of Russia
Duration of the 2-4 people at the

internship from 2
weeks to 1 month

Individual plan
of the internship

same time in one
organization monthly

®
Basic languages:
Russian, English
[other languages
if necessary)

Tuition and
accornmodation are
at the host's expense

13 opraHuzaumn

r. Kypran

1

r. CaukT-NeTepBypr

DrEY HMULL TRaBMaToncrmm m 1. @rEOY BO CNEMMY Munanpasa Poccue
OPTONENNAN HMEHMN BKALEMMKE
A Wnuzapoea Munaapasa Pocouis

r. Mockea

1
2

DIEY HMMLL TRABMATANCriH M opToneLian 6 @rEY HMUL, panronorki Mukagpasa

wm, HH. Mpuoposa Munwanpasa Poccum Poccum

DIEY HMULL TRAHCANAHTANOr M 1 7. @IEY HMUL, peaBanmraumm u
WICKYCCTBEHH B OPraHOR MM, 8k B, KYPORTONOrHH MUHINPaBa Pocckm
Lymakoea MuHznpasa Poccuu B PoOCCHACKAR QETCHAR KIMHHYECKan

DrEY HMULL cHronormi kv HH. Bacwna BonsHkua - dmranan GFACY BO PHUMY
MunInpaes Poccuu wn. HM, Mvporesa Munanpasa Poccur
DIEY HMHLL BKYWepcTEA M THHEKENOMK 9. MHCTHTYT BensTHileas

wM. B Kynakosa MrHanpaea Poccki 10, @rEQY ANG PMAHNGD Muxanpasa Pocckk
DrEY HMHLL kapasmonarim k., ax. EW, T. @rEOY BO «PoccHBckui yMHBopCHTET

Hasona MUHINPARE Poccuu MEMUMHEE MUMIaRD BY Poccumn

13 MEDICAL AND SCIENTIFIC CENTERS

Kurgan city
1. llizarow National Medical Research
Center of Traumatology and Ortho pedics

Moscow

1. Priorov Mational Medical Research Center
of Traumatology and Orthopedics

2. Shumakov National Medical Research
Center of transplantology and artificial
organs

3. Blokhin National Medical Research Center
of Oncology

4. Wulakov National Medical Research Center
for obstetrics, gynecology and perinatology

5. Chazov National Medical Ressarch Centre
of cardiology

Saint Petersburg

1

gew

51 Petersburg State Pediatric
Medical University

Mational Medical Research Radiclogical
Centre

Mational Medical Research Center for
Rehabilitation and Bal

Russian Children's Clinical Hospital
Veltischewv Institute

. Russian Medical Acadermy of Continuous

Prefessional Education
FSBEI HE *ROSUMIMED" OF MOH OF
RUISSIA

KonudecTeo nporpaMm peannsyemMblx B paMKax npoeKkTa

DIBY HMMLL oHRanonan ua. HH, BRexiHa Musanpans Poccn
DETCKAR KF = = dpunwan BrADY BO PHHMY win HW. Nnpoross
MuHaapaEs Poccum
@FBY HMMLL pagnenorii Mukanpasa Poccuu
PrBEOY BO CMSITIMY MuHiapass Poccumn
@FBY HMMLL kapnmonone us aw. EW, Yasosa Muuagpasa Poccsm
DTBY HMHLL pealnnuTaumMy ¥ Ky PORTENeMMM MiuHidpass Poccrn
MweTuryT BensTmwses
DFEY HMMLL TRAHCNAG HTONOr WA W HCHYCCTREHHRY OpraHoD MM, ax B, Wyuakona
Mumaapaes Poccumn
BIBY HMHLL WA W AMEHR & W P
DFEOY BO «PoccHACKMA YHUISRCHTET MEEMIMHEE MruHIapana Poccum
DTBY HMHLL 3kywesTes W WAL BM. Poccum
WIEOY ANG PMAHNG Munaapasa Poccuu
WIBY HMML i wm HH, 1
Beero

Number of internship programs

25 | Blokhin National Meds n Canter of

98 | Russian Children's Clinical Hospital
16 | Mational Medical Research Radiological Centre

16 | St. Petersburg State Pediatric Medical University

National enter for

Chazov National Medical Research Centre of cardiology

Veltischey Institute

FSBE| HE "ROSUNIMED® OF MOH OF RUSSLIA

Russian Medical Academy of Contil

llizarow Mational Medical Research Center of Traumatology and Orthopedics

Kulakov National Medical Research Center for obstetrics, gynecology and perinatology

7
6
&
3 | Shumakov National Medical Research Center of transplantology and artificial organs
3
3
1
1
1

Priorov National Medical Research Center of Traumatology and Orthopedics.
104 | Total
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CONTACT

Alla Mazina

Secrétaire
du Présidium de la RAFU

mazina_al@spbstu.ru

Maksim Zalyvsky

Chef du bureau
de projet RAFU

zalyvskij mn@spbstu.ru
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